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DATES TO REMEMBER . . .
Aug. 12— Colorado Zveza Day, Dr.
Sept. 6 — Card Party, Br. 1. Sheboygan, Wisc.

63, Denver Colo.

Sept. 10—Meeting and Picnic, Br 1 Sheboygan, Wis,
Sept, 10 — Minnesota State Convention, Chisholm, Minn.
Sept. 24—Pennsylvania State Convention, DBr. 26, Pitls-

burgh, Pa.
Oct. 8 — State Convention and 35th Anniv. Dr. 2,
Nov. 12—35th Anniv,, Br. 1, Sheboygan, Wigc.

Chicago,

On the Cover . . .

Sun-dappled sidewalks and the hum of children's voices
gifting into screened windows are basic ingredients of
summertime So is photographing all the lamily fun un-

Colorado - Kansas - Missouri celebrates

der the sun!  And it takes just one picture of a child's
face “holding wonder like a cup” at the discovery of a
bloom or the action of an ant colony to make a summer
memorable! ‘Take pictures of vour family this summer,

HAPPY BIRTHDAY IN AUCUST

Branch Presidents:

Aug. T-— Mary Krogulski, Br. 24, La Salle, 11,
Aug. 18— Frances Lindich, Br. 15, Cleveland, Ohio
Aug. 22— Mary Urbas, Dr. 10, Cleveland, Ohio
Aug, 22 Mary Habich, Br. 74, Ambridge. Pa.
Aug. 28 — Mary Oblak, Br. 53, Clevelund, Ohio

Aug. 29 — Rose Racher, Br. 54, Warren, Ohio
MANY HAPPY RETURNS OF THE DAY!

ZVEZA DAY & STATE CONVENTION

SAT.. AUG. 12, 1961 — DENVER, COLO,
State Convention at 5 pom. — Banquet at 7 p.m. followed by Dancing & Entertainment.
Branches in Colorado, Kansas and Missouri are invited to attend this annual event — this yvear
under the sponsorship of Br. 63, at the Lodge Hall, Denver, Colo,
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HALLOWED BE THY NAME.

Right after we call out to God, “Our Father,” we pray
that we may prove ourselves His true children by work-
ing for his honor and glory. When we say in Our Father
the words: “hallowed be thy name,” we mean not only
that we wish to honor the names of God, holy as they
are, but we pray that God Himself may be known, loved
and served by all His creatures, No prayer could be more
important, more noble, 1more pleagsing to God than the
desire to promote His praise. Nothing is more important
than the honor and glory of God, For that, the Almighty
created the world., For that, God created men. For that
purpose, we are on this earth

In the Sacred Scripture, the name of God means God
Himsell, His being, His greatness, His power, His good-
negs, It means all ol Iis perfections taken together.
When we pray, “hallowed be thy name,” it is as much as
to say: “O Lord, be thou Thyself sanctified, honored
and praised. In a limited sense, “hallowed be thy name"
refers to the actual names of God, like Lord, Creator, T'rin-
ity. Providence and the like, Like your name represents
you, honors you, the same God’s name represents Him,
honors Him.

Would thal we all had the spirit of a poor working-
man of Donn, Germany, who had to undergo an operation
some years ago The fellow had little education, but he
possessed a wisdom which ig worth our while to imitate.
He had cancer of the tongue. As the surgeon was about
to operate, with the number of medical students stand-
ing about for observation, he told the patient that the
operation would make it Impossible for him to speak
again.  “If you have anything (o say,” doctor added, “say
it now, because they will be the last words you will ever
speak.”

The atmosphere tense with the drama of the
situation. There was a sort ol sacred silence. The poor
mun folded his hands and bowed hig head for a moment.
Then in touching tones ol deep and lively faith he spoke

wis

his last words, Praiged be Jesus Christ,

To think of those words at that trying time meant
that this good man must have spoken them often and
lovingly during his life. It meant that he had tried to
honor and praise God's name. It meant that he knew
what Christ intended when he taught us to pray: “Hal-

lowed be thy name.”
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Fr, Okorn shares a happy moment with Supreme

Otficers, Mmes, Leskovar, Prisland, Livek Zefran

at Grand Convention Banquet.
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Summer is on the decline and vacation days
bered. Housewives will busy themselves canning and
storing their (ruits and vegetables lor the winter and
getting thelr chldren ready for school and college.

To the two scholars who have been awarded S.W.U.
scholarships, NANCY BECK and RICHARD GRILL, we
wigh a great future in their new studies, We hope they
will take you to highly successful careers. 'The wishes
ol all our members go to you and to all students who are
pursuing the quest of knowledge,

In the month of September, all branches will again
resume meetings and there will be several events to note.
We have just a few more weeks until then, so here are
listed a few of the most important dates:

Sept. 10th, the Minn. Zveza Day at Chisholm, Minn.

Sept. 25th, the Pennsylvania Zveza Day at Pgh., Pa.

In October, too, we find busy branches preparing for
grand events, Oct. 8th is the 35th Anniversary celebration
of Dr. 2, Chicago, 11l. They will also host the state con-
vention for Ill-Ind, Oect, 15th is the date for the Baking
Demonstration and Sale at St. Vitus Auditorlum in Cleve-
land, Ohio sponsored by Cleveland branches.

are num-

I wish that all officers and members will participate
in these events and attend them in big numbers. State
Days should be successful functions with members coming
from near and far. It's wmost inspiring to officers and
members who may exchange ideas and plan activities for
the wellare of the branches and the organization.

It gives me pleasure to know that we have such a fine
society, Past olficers and pioneer members have put in
many years of hard work to bring us to this station and
In the years ahead, I wish we can increase our member-
ship and do all things necesary to carry on their work.
I would like to see Slovenian Women’s Union GROW so
that we can be proud and say that it's the largest women's
organization in Ameriea!!!

To our former oflicers, we are very grateful for their
wonderful guidance and service they have given. Presi-
dent, Josephine Livek, Viece-President, Frances Globokar
(who's taking on a new role, that of hostess at their new
night elub), Auditors Mary Otonicar and Katie Triller and
Staie President, Mary Muller have given much to Zveza
and we all wish them the best of health and happiness.
We hope you will still keep Zveza in your hearts!

Antoinette Tanko, Supreme President
P —=
POST CONVENTION MEMBERSHIP CAMPAIGN
1S ON!

Prizes will be very exciting—so bring in Yyour

new members, now!

S.W.U, sponsors an excursion to Washington,
D. €., in May, 1961 — try for a free trip!

Don't let a second go by! Good Luck!
Albina Novak, Supreme Secretary

——— N
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Awards Presentation
to Zarja Writers

(Taken from the proceedings of the 12th
Nat'l Convention May 24, 1961, Ely, Minn.)

Dear Delegates,

I, too, have sincere hopes for the outcome of this
Convention, as this assembly is the nucleus of our organ-
ization and from it, we must find the right answers to
the most pressing questions and the right path to follow
in the future,

1 am happy, once again, to be here and to see your
friendly faces before me. It gives me great pleasure to
begin with the subject of our Reporters and their con-
tributions to Zarja.

We all believe—those of us who have Zarja at heart,
that it is an instrument which has sold more certificates,
dona more promotion of the organization and kept our
branches more alive than any person, place or thing, I
think it has a wonderful future, which if past history
indicates correctly, is growing year by year.

So, I come to our Reporters and their generous work
in writing for Zarja.

I brought with me today, a number of award certifi-
cates — which as you see are not very large or grand.
However, they are lovely in the spirit that they bring—
that of greatful appreciation for the things accomplished.
1 took the liberty of preparing these awards because 1
felt that this is the proper occasion to honor those who
are such an integral part of the Union.

Did you know we have 11 writers who have been con-
tributing in Zarja since practically the beginning—that
is, over 30 years ago? At this time, 1 would like to
congratulate our Founder, Marie Prisland, the [irst writer
in Zarja, who has never missed an issue and still carries
on with her offerings of good reading material each month
for our members. To her, our first 30 year award.

The second 30 year award is for the Supreme Secre-
tary, Albina Novak, who herself edited Zarja for almost
20 years and gave o it the modern, literary style which
we carry on today. She is the only officer, besides our
Founder, who has an over 30 year record of service as
Supreme Officer and whose writings have been consistant
all these years. IL gives me special pride to present
this award because with it goes my love for all the self-
sacrifice and concern she has given to our Zarja even
after her editorship was ended and she took on a far
more respongible position.

In the assembly here are four other 30 year writers
to whom 1 wish to offer my compliments and congratu-
lations. They are:

Mary Otonicar, Sup Trustee and Sec'y br. 25, Cleve.
Mary Lenich, Sec'y of br 19, Eveleth, Minn,
Katherine Slogar, Past-Pres. of br. 23, Ely, Minn.
Anna Trdan, Sec'y of br. 38 Chisholm, Minn,

Not with us are (he following reporters for whom I
shall ask thelr delegate to accept—and to forward to them
our best wishes: Anna Kameen, br. 7, Forest City, Pa.,
Josephine Erjavec, br. 20, Joliet, 1ll., Frances Kranjc,
br. 30, Aurora, Ill, Helen Tomazic, br. 47, Garfield Hgts.,
and Mary Stusek, br, 49, Noble, Ohio.
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Now, there are quile a number of 20 year writers, as
well,. We wigh to remember them in some gmall way—at
least with this public recognition of their great efforts.
They are:

12, Mary Schimenz 10, Frances Bresak
16, Katie Triller 40, Angela Kozjan
16, Gladys Buck 41, Ella Starin

20, Josephine Sumic 45, Louise Struznik
23, Barbara Rosandich 50, Frances Sietz
24, Angela Strukel 50, Antonia Tanko
26, Mary Coghe 54, Rose HRacher
28, Mary Stefanich T4, Ivana Chacata
20, Mary Pristavec 8%, Mary Lovse
33, Mary Schubitz 93, Helen Corel

37, Frances L., Udovich 100, Anna Petrich

Ten year writers have been Just asg conscientions as
the others-—only they got a later start. I hope the day
will be a happy one as today, when they are awarded a
silver or gold medal, too

Zarja's ten year writers are:

89, Josephine Livek 23, Mary Shikonya

3, Anna Pachak 24, Ann Pelko

G, Mary Fidel 32, Frances Perme

7, Christine Menart 47, Jennie Pugely
10, Antonia Repic 56, Anne B. Satovich
13, Frances Chiodo 71, Mary Towmsic

17, Marie Floryan 84, Angela Voje

96, Pauline V. Kokal

And, now we come to those who have written for five
vears. I appreciate their interest and work just as much,
as I am a little closer to them and know them best.

Zarja's five vear writers are:

5, Julka Zupancich 34, Barbara Yapel

13, Rose Scoff 52, Gertrude Kochevar
14, Antonia Sustar 64, Mollie Svigel

15, Helen Mirtel G4, Antonin Kostelec
21, Frances Kave 66, Agnes Lukman

21, Stella Dancull 72, Wilma Zagar

22, Gabrielle Lustig 77, Minka Chrnart

32, Ann Cooke 92, Helen Cobai
105, Nose Jamnik

In conclugion, may I say, it's been a pleasure—each
and every line—to have your reports come into my office
each month—and 1 sineerely thank you for all your cour-
tesles to me.

Corinne Leskovar, Iiditor Zarja—The Dawn

ACTIVITIES

No, 2, Chicago, Ill.—Oct. 8th, the
day of our 35th anniversary celebra-
tion and Illinois-Indiana Zveza Day is
just around the corner. Hope all our
neighboring branches will make plans
to attend the day's festivities. Holy

vention. After

on arrangements,

sumier.

Mass in the morning will begin the
program followed by the State Con-
luncheon, an
taining program will be offered. A
special committee is already at work

Wishes to all for a pleasant late-
Corinne Leskovar

No. 3, Pueblo, Colo,—Our May meet-
ing was well attended and after dis-
posing of the business at hand a
Mother’'s Day party was held. The
tables were attractively decorated in
keeping with the theme of “Mary’s
Month” Songs were rendered by the
Juniors and Mary Theresa Karlinger,

enter-



A scene taken at Convention Banquet shows S.W.U.
Officers, Mmes. Leskovar, Rosandich and Neovak with Fr.
Frank Mihelcic, Pastor of St. Anthony de Padua Church
at Ely and main speaker at the Banquet, Miss Idelia Loso,
Dean of Ely Jr. College on the right.
on the
bus, 3 passengers pause before Holy Family church in
Eveleth with Mr., & Mrs. Anton Lenich (heolding potica

Waiting to “hitch a ride”

-

Cleveland-bound

she baked for the travelers)
The Clevelanders are Mrs, Mlakar and Mrs. Medved and
Mrs. Zupec of Barberton,

and Mrs, Frances Sterle.

one of our more promising local vo-
calists, =ang a medley of Slovenian
and English compositions, Lucky num-
ber holders received door prizes.
The regular monthly meetings will
be resumed In August. One of the
most important items on the agenda
to be discussed will be the formula-
ting of plans in connection with our
35th Anniversary celebration. So, la-
dies, we'll zee you in August!
Katherine Kochevar, reporter

COLO. STATE CONVENTION
A cordial invitation to attend the
Colorado State Convention and Zveza
Day, Saturday, Aug. 12th at Denver,
Colo, At 5 p.m., the Convention will
be called to order followed by the
grand banquet at 7 p.m. The event
will take place at the Combined
Lodges Hall, All arrangements are in
the capable hands of our members.
They have announced that there will
be a brief convention meeting and
speeches For our members and
guests, there will be a bus lor Denver,
leaving from St. Mary's School. For
further details call either the sec-
retary, I'. Simonich or yours truly.
We cannot forget the first state
day we celebrated which was so sue-
cessful because of the attendance by
a large group of our Denver members
50, it's important now that we all
plan on returning the favor by going
to Denver in big numbers, See you
Saturday. Aug. 12th!
Anna Pachak, State Ires.

No. 7, Forest City, Pa.—DBack on the
job alter the Minnesota Convention,
where we surely enjoyed every min-
ute, Thanks to all who helped make
things so enjoyable,

At our branch recently we lost
three ploneer members, namely— An-
na Skavbee, Josephine Pazel, Mary Zi-

gon Kotar. Our sincere sympathy to
all bereaved families

Will have several outings in near
future. One will be at Spruce Lake
at Mary Kotar's property and the
other at Anna Kmmeen's son's land
at Hathaway. Hope many will attend;
we'll try to do our best to satisly all.

The 35th Anniversary of our Branch
is coming up. Please attend our meet-
ings and help us plan.

Congratulations to our recent newly-
weds, new mamas, grandmas, welcome
all new members, let's try and get
more to join! It's not as hard as you
think it is!

Our deepest sympathy to Fannie
Vadovnik on loss of her husband.

Meeting on second Sunday of each
month—try to come—bring along a
friend—the more the merrier,

Christine Menart, reporter

No, 17, West Allis, Wisconsin —
The month of May was one month
of many activities, one of which was
our National Convention at Ely, Minn.
Our trip to Ely was a happy one.

The Chicago bus arrived in Mil-
waukee and picked up the Milwaukee
delegate Rose Kraemer and her
friends, Ceil Groth, Christine Riber-
nisek, and Mary Grosch from br, no.
17, West Allis and Yours Truly, Fran-
ces Piwoni — and then we went on
our merry way to Ely. During the
long ride we sang songs both in Eng-
lish and Sloveniar and everyone had
a swell time, Our delegate, Marie
Floryan, alternate Josephine Schlos-
sar and the honorary Pres. Marie Pris-
land drove up with Mr, and Mrs, John
Petrich, Sr. Mrs. Mary Petrich is a
supreme officer of K.S.K.J. and M.
John Petrich, whose home town Is
Aurora went several times to visit his
lfolks. They also celebrated their 35th
Wedding Anniversary on the lst day

of the convention. Congratulations and
best wishes for many more years to
one of the nicest couples couples in
West Allis.

In behalf of our delegate, our vis-
itors and mysell, many thanks to Mrs.
Barbara Rosandich and her wonderful
entertainment, the Yugoslay National
Home for their grand hospitality and
everyone else that was connected with
the convention, that made our stay in
Ely a very memorable event. We also
were blessed with ideal weather,

We of Br. no. 17 are
that our Secretary Marie Floryan,
(who was an  honorary delegate as
well, being in 1st place with 37 new
members in the last campaign) was
elected Supreme Vice President. We
congratulate you, and will do every-
thing in our power to help you in
any way we can., We certainly have
a lot of confidence in you.

Our Mise, Card Party turned out
to be quite a success, It was held
for the beneflit of St. Mary's Help of
Christiang Church.

Our next Card Party will be on
Sunday, Oct. 29, 1961, Prizes will
be more than welcome, the proceeds
to go toward our treasury.

Congratulations and best wishes to
Beverly Bolskar, who has become en-
gaged to Guy Ott. We wish them the
best of luck.

We are sorry to say that we have

very proud

lost another good member Muartha
Durben. Our deepest sympathy to her
sister, relatives and friends — also,

our deepest sympathy to Mrs. Mary
Pornath and children on the sudden
death of husband and father. Mrs.
Pornath and her daughter had plans
made to go to BEurope. Bon Voyage
and have a pleasant trip.

Bon Voyage also to our member
Rose dovich who went to Hurope to
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CONVENTION MEMORIES LINGER ON

I am sure we still have
Ely.

branches and members,

wonderful memories of the Convention
A very successful convention it was, and we hope, beneficial to all

held in

We are most grateful to the clty of Ely, to Br. 28, and the Dawn Club.

To Barbara Rosandich, State Pres., and to all who in any way made our
stay there so wonderful, by giving us warmest hespitality and all kinds of

extra treais, our sincere thanks.

The delicious meals served by the Dawn Club ladies will be praised for

a long time to come.
A big Thank You to all!

We regretted to see some of our faithful, hard-working officers resign

from their offices.

they will now have the rest needed to conserve it
tinue to work in spirit for the progress and betterment of S W.U.
Congratulations to our new officers, I am sure

miss them from our midst.

they too shall work hard for their branches and members.

Good health is the most important blessing and we hope

I am sure they will con-
We shall

Thank you, one

and all, for placing your confidence again in me as your Supreme Auditor.
The memorial gervice and Mass for deceased members on Tuesday morn-

ing of the convention wias most impressive,
Am sure this will always live in our memories.
With sisterly love,

church,
It was wonderful to see you all.

There was not a dry eye in

Ann Podgorsek, Supreme Auditor

MINNESOTANS RECALL
CONVENTION SUCCESS

By the time my sister members
read this column, it will be about
two months since our Convention in
Kly. 1 know that the folks up here
think of it as a short time because
we have such good memories of the
convention and the friendship of the
delegates, 1 hope the others feel the
same way and that yowll all make
another trip to Ily soon.

All my misgivings and doubts left
me when 1 first saw the faces ol
our ladies on the first day of the
Convention. Before that, I had many
worries and I can almost say I was
afraid of the giant task. But, Albina
Noval, our Supreme Secretary wrote
to me that after it all will be over
I'll feel all the work was worthwhile
and she was right! Thanks to each
and every one who did anything to
help with the preparations. And,
thank you to all the nice ladles who
have been thoughtful in writing con-
gratulatory letters to me since that
time. 1 appreciate every kind word.
Rut, in the confusion of the last day
of the convention. and subsequent
work here at home (my son's July
wedding) I'm afraid 1 misplaced the
list of delegates who wanted a pic-
ture sent to them of the group. So,
will they please send me a note with
the name and address and I'll mail
them right out. Thanks

I wish vou all good health and a
restful summer,

Barbara Rosandich, State President

attend a relative's ordination to the
priesthood. We hope her stay in
Furope is a pleasant one,

Frances Piwoni

No. 20, Joliet, 1ll.—Our branch ex-
lends congratulations to Robert (Bob)
Rucher upon the victory won in the
recent election on the democratic
ticket for Justice of Peace. We also
congratulate Mr, Anthony Lilek who
wen office as auditor on the repub-
lican ticket. Mr. Lilek is the hroth-
er of our vice president, Mrs. I'heresa
Marentich, We also congratulate Mr.
Richard Tezak, who was elected as-
aistant supervisor on the republican
ticket. His mother is our member,
Mrs. Jean M. Tezak.

We also congratulate at this time
Mr. John I. Jevitz who was again
this year appointed as general chair-
man for the recent cancer drive. Mr.
Jevitz was the general chairman last

vear and was so successful that he
was again appointed. Much luck to
you, Mr. Jevitz.

A number of our members are con-
valescing in the hospitals: Mrs, Mar-
garet Muha from Rockdale, 11l.; Miss
Margaret Papesh from N. Droadway;
Mrs, IFFrances Koncar from N, Hick-
ory St; Mrs Cath. Bostjancich Irom
Plainfield; and Mrs, Dernice Suski
from Summit St. who underwent a
major operation at Silver Cross Hos-
pital,

Mrs. Mary Sinkovic is convalescing
at home since being discharged from
the hospital after her fall at work.
There may be many more members
who are ill at home and we wish them
all a speedy recovery and their re-
turn to their daily duties in life.

Mrs., Theresan Kodrich who is also
our member, mourns the loss of her
husband, Mr, Louis Kodrich—age 83
yvears who passed away at the Lincoln
Nursing Home. He is also survived
by five sons and four daughters and
16 grandehildren., He had his home
at N. Broadway.

Mrs, Christine Cernkoviech and fam-

Receives Veil

£l

MARY GERTRUDE PILETIC
La Salle, Il

A very happy event in the family
of Mr and Mrs Joseph Piletic took
place on June 14th, when their daugh-
ter, Mary Gertrude, received the Ben-
ediction Habit at St. Mary Priory at
Nauvoo, 11l. In addition to the Habit,
she recerved the white veil and erown,
In & year she will receive the black
vell and at the end of five years, she
will be professed. Most Rev, John 1.
Franz, Rishop of DPeorla, officiated
and gave Miss Piletic the name of
Sister Mary Gertrude. She is a grad-
uate of St. Roch's School in LaSalle
and St. Mary's Academy at Nauvoo
where she was an honor student, She
was one of ten postulants receiving
the habit at that time,

Her mother and she are both mem-
bers of Br. 24 ag was her grandmoth-
er, the late Mary Biltavar,

The wishes ol all her friends and
the members of Dr. 24 are extended
to Sister Mary Gertrude who will
surely bring an atmosphere of sweet-
ness and beauty wherever she works
in the service of Gad,

ily mourn the loss of her husband
and luther, Nicholas Crnkovich who
passed away at the age of 63 years
after being i1l eight years He is sur-
vived by his wife, Christine, four
daughters, one son, three brothers and
two sisters. His sister, Mrs, Helen
Vanscina is our member.

Mr. Trank R. Govednik, age 03
vears, passed away in  LaGrange
where he had his home for a number
of yvears. He is survived by his wile
ard two sons, also, a brother and four
sisters, one of whom is Sister M, Sec-
nnda, OSF,, who was the principal at
St. Joseph's lor a number of years;
another sister, Mrs. Pluth, was our
first secretary and now lives at the
Johnson Nursing Home.

Mr, Victor Renae passed away some



weeks ago. He was 43 years of age
and was ill for some time Ile was
employed at the Joliet Lith. Print Co.,
where he was the photographer. Mr.
Benac is survived by his wife and
three children, Mrs., Mary Popek, his
mother-in-law, is our member for
many  years. All mentioned above
were taken to St, Joseph’s Church for
burial and to St. Joseph Cemetery.

Mr. Robert Felbinger who was a
cement contractor for many years
passed away at age 66. He is sur-

vived by two sons and daughter. Til-
lie I'elbinger, wife eof Alfred, is our
member for many years.,

Our condolences to the famllies of
bereaved friends and members of
their families and may They rest in
peace! Josephine Erjavec

No. 22, Bradley, lll.—~We have suf-
fered the loss of our 2nd charter mem-
ber within recent months in the death
on June 14 of Margaret Pechauer. Fu-
neral services were held at St. Joseph
Church  Mrs, Pechauer, who reached
the frultful age of 79, attended meet-
ings faithfully until the illness that
beset her two years ago. Her greatest
contribution to this branch are her
daughters as our sister members, Mar-
garet Hasset, Anna Lamontagne, Mol-
lie Metshuleit and also granddaughter,
Corinne Hasset, To them and to
daughter, Mary Ward of Ohio and to
sons, John, Rudolph and Leo, we offer
our sincere sympathy and join them
in prayers for their departed one.
May her soul and all the souls of the
faithful departed through the mercy
of God rest in peace!

Our June meeting took place on the
evening of the 14th at the home of
Emma Znldarcich with Mollie Stara-
cinich assisting. Games and refresh-
ments followed the closing prayer of
business session. While we fondered
ourselves with “flancate,” we were
entertained with some mighty [fine
music by the 3-piece Znidarcich band,
Frankie on the trumpet, Ray at the
piano and Joey with the plano-accor-
dion. Thank you, boys, and keep up
the good work!

Anna Starasinich and daughter Lib-
by will be hostessing at their home
for our meeting August 22.

Gabrielle Lustig, reporter

No, 25, Cleveland, O.—Summer time
is one of the nicest seasons of the
year, Taking rides out to the coun-
tryside, vacations and lots of good
days to do a little work in the yard.

Our juvenile drill teams are busy
preparing for another parade. Every
week they practice without fail. Mups,
Frances Sietz, our drill director, is
again busy making more new cos-
tumes as the membership of the drill
team is inereasing, DBranch No, 25
and Branch No, 50 combined make up
the majorettes, baton twirlers, drum-
mer boys and drill teams.

Qo L QAL
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One of the Slovenian most-liked
breads is Walnut Potiea. T am pub-
lishing the recipe sent by Mrs., Mary
Otonicar of Cleveland, who's potica
is most popular and delicious, The
ingredients are:

Walnut Potica
5 pounds flour (this gives 4
loaves each 12 inches long)
1 pound butter
1% quarts milk
1% cups sugar
4 small cakes of yeast
3 tablespoon salt
| eges
14 pint sour cream
Sift flour into bowl. Make a well,
add sugar and salt. Melt butter, add
milk and heat until hot. Soften yeast
in 1% cup of lukewarm water, add
1 tablespoon sugar and let rise. Beat
eges, add sour cream. Beat well, Add
this to the flour, also add the hot

milk with butter, Mix. Add yeast
mixture. Beat dough until smooth.
Place it in a buttered bowl, cover

and put in a warm place to raise until
double in bulk., Then place it on a
cloth covered table sprinkled with
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flour and roll out to a desired thick-
ness. (about 1% Inch thick.)
Filling

4 pounds walnuts

1 pound butter

1 pint honey

1 pint milk

14 pint sour ecream

1 eges

2 cups sugar

1 tablespoon vanilla

1 tablespoon lemon extract

Grind walnuts, Beat eggs and sour
cream, Melt butter, add milk, honey
and sugar; heat until hot. Pour this
over walnuts, Add beaten eggs and
sour cream, vanilla and lemon extract.
Mix thoroughly. Spread on dough and
roll up like a jelly roll. When rolling
up prick the dough here and there
with a fork so the air can escape
and there will be no hole in potica.
>at down a little each loaf before
you place it into pans,

This recipe is for four loaves. When
vGéu cut the potica into loaves, use
the edge of a plate for cutting instead
of a knife, This way you will have
the ends sealed automatically. After
you place your potica in loaf pans
cover it with wax paper and clean
cloth and Jet it stand in warm place
for one hour or until it has risen
to approximately double in bulk.
Brush the tops with beaten egg be-
fore you put it in the oven. Bake it
at 3257 temperature for 1% hours,

The meeting day of Branch No. 25
is every second Mondey of the month.
Il any of the newer members do not
recelve the Zarja please notify your
secretary, Mrs, Otoniear,

To all the members, wishing you
many happy days and good health,
and to Mrs. Julia Slogar, please get
well soon =0 that we can see your
smile and pleasantness at our meet-
ings. Vicki Faletic

No. 33, Duluth, Minn.—On Aug. 9th,
we shall hold our regular meeting at
7:30 p.m. Vacationers will be back
by then, and we hope for a grand
turn-out, Plans will be made and res-
ervations taken for the Minn, Zveza
Day celebration in Chigholm on Sept.
10th  We'll have a chartered bus to
accomodate the many who'll want to
attend the event. Be sure to come to
make your reservations and join in
the fun of this trip.

Our delegate, Frances Danko, gave
a wonderful report on the convention
proceedings at the June meeting, This
was followed by our social hour with
many prizes awarded for cards and
bunco, A very nice lunch was served
by Ann Novak, Ann Vesel, Virginia
Mikrut, Mary Rot and Ann Sever.

Our branch attended the convention
banguet held at Ely in May in big
numbers, Our chartered bug brought

them to Ely and back In good order.
I know everyone enjoyed the day.

Our thanks to Liz Zefran and daugh-
ter, Marilyn for their kindness and
transportation given our delegates,
Frances Danko, Rose Ann Munsel] and
myself—not only to the convention
headquarters but to Silver Bay, re-
sorts, ete., How about it, Liz? We
shall never forget it!

A speedy recovery to our Pres., Liz
Smolnikar who had surgery on her
foot recently and to all others who
are jll, the same good wishes. After
a brief illness, member Barbara
Mreich, passed away. She will he
sadly missed by all. Surviving are
her husband, two daughters and a
son. We extend deepest sympathy to
the family and may her soul rest in
peace,

See you at the meeting!

Ann Podgorsek, reporter

No. 45, Portland, Oregon—No news
to report this time, as there was no
meeting June, July and August., Meet-
ings will resume again in September,
that is Thursday, September the 7ih,
T7:30 pm. at Mrs. Pezel’'s home.

We are enjoying very nice summer
weither, with an occasional shower
now and then, the nights are cool
however, so we don't have any trouble
sleeping.



We hope for a large turnout at our
September meeting, after three
months of summer vacation. Dring
some good wdeas for our social to be
held some time this fall.

Hope to see your smiling faces at
our next meeting Thursday, Septem-
ber 7th at 7:30 pan, Best wishes to
all. Louise Struznik, secretary

No. 50, Cleveland, Ohio—During the
vacation months, our branch will dis-
pense wilh meetings,

Bul come Sept., exciting features
will be discussed, Our 30th Anniver-
gary will be celebrated in Nov. The
Anniversary arrangements committee,
Mary Dostian, Mamie Marin, and
Stephie Kobe will have all the details
plunned by this time.

We feel honored in having Antoi-
netle Tanko of our Br, 50, elected as
Supreme P'resident of the S.W.U,, and
also that a scholarship award has
been granted to our member, Nancy
Beck.

After 30 years we are still going
strong, and hope all the members will
give thanks for all the good things
that did happen to our branch this
year! You can best do this by bring-
ing along a new memhber to the Sept.
18 meeting in honor of our New Su-
preme President. Let's make this a
pot-luck supper affair—bring along
your [avorite dlsh—your favorite rec-
ord, and your favorite guest!

New members to be initiated at our
Sept. session will be Helen Kobe and
Frances Polen,

Mary Beck and yours truly attended
the 30th Anniversary of Branch No.
47—They had a good attendance and
the meal was delicious.

Hostesses for our June meeting
were the Dencin Sisters and Sophie
Posch; eake and coffee were served.

Ernestine Jevee and her husband
Leo, are very proud to announce that
their son, Robert, has been accepted
at the John Carroll University. He
graduated from St. Joseph High
School with high honors.

Betty Jevee, his sister, is Capt. of
the No. 1 Junior Drill Team. The
members of our branch wish him the
best for the next four years.

Checking our vacation-bound mem-
bers we find that—Stephie Kobe will
be touring Northern Wisconsin; Mary
Okicki will go to Pueblo, Colo.; The
Bencin Sisters will enjoy their lei-
sure time at the Bencin Cottage at
Catowba Island; Mamie Marin will
spend every Sunday during July and
Aug. al Geneva-on-the-lake.; Sophie
Posch informed us she will take it
easy at “Porchville,” Ohio.

Louise Mlakar gave us a full report
on all the exciting things that hap-
pened to her since May: A new grand-
daughter on Mother's Day, a grandson,
17 years old graduating from high
school in California, and she also en-
joyed the trip with the delegates to
the convention, and visited her school

REPORT OF OHIO BRANCHES

The meeting of combined branches held on June 14, was well representer.

We miss our diligent president, Toni Tanko.
our next Bake Sale to take place Oet. 156th,

onstration also.

Discussion was mostly about
There will be a baking dem-

Our “head-cook,” Mrs. Mary Otoniear, promised they will

demonstrate every item very accurately.

Now, we all extend sincere congratulations to all newly-elected and re-
elected supreme officers of our Union, especially to our capable Supreme
President, Toni Tanko, and to Vickle Faletic as a Supreme Auditor.

I also want to thank all who en-
trusted me with the office of State
President of Ohio-Mich. I trust that
with your co-operation we will achieve
more progress in the future, May suc-
cess and prosperity be the lot of our
organization!

Hostesses alter the meeting were:

Pauline Stampfel, Mary Debevec, Mil-
lle Novak and Ella Starin,
Next meeting ig in September on
the 13th—keep this date posted.
Wishing you all a very happy sum-
mer, Ella Starin
State President of Ohio-Mich

mates in her home town of Eveleth.
The potica that Mrs. Mary Lenich
miwde for all the delegates and friends
on the trip back home on the bus was
enjoyed by everyone immensely.

Ann Dekleva, our delegate, gave us
a full report on the convention. Two
topies impressed us very much—the
news of the election of Toni Tanko
as Supreme President—and the conti-
nuation of our beloved monthly Pub-
lication “The Dawn"” in the same
form,

For further news come to Our Sept.
18 meeting, Frances Sietz, Pres,

No. 55, Girard, Ohio — So proud to
announce that in April we welcomed
4 new members and they were Bar-
bara Umeck, Frances Hribar, and Jo-
sephine Perusek, and in May we wel-
comed, Mary Kristan, Helen Dagati,
Louise Hill, Nancy Dembrosky, and
Miss Patricia Dembrosky, Rose Juvan-
cie, and Mary Sirnik.

Miss Christine Cernich, and Mrs.
Ann Babich, Mrsg. Kristine Cernich,
and Mrs. Alice Cernich were on the
April Committee.

The group feted Virginia Bestic,
Alice Cernich, Mary Gabrasak, Fran-
ces Hribar, and Miss Christine Cer-
nich, on the occasion of their birth-
days,

Our Mother Daughter Banquet was
a success and Our President, Theresa
Lozier made a wonderful master of
ceremonies. On the program were
Mary Umeck, Mrs. Mildred Wolford
and Mary Mehalco and group sing-
ing by all; we sang Happy Birthday
to Profie Costarello, Catherine Anciek
and Ann TFonce,

A gilt was presented to our Mother
of the Year, Anna Krivak. Prizes at
cards and games went to Frances
Hribar, Nancy Dembrosky, Ann Fonce,
Misses Barbara Westhart and Beatrice
Matuszewski,

On our sick lst we have Mrs,
Mary Cekuta and Mrs, Theresa Seve-
rinski and hope the two of you have
recovered. very well. Theresa 1s our
recording secretary and we missed
vou at the banquet.

Joanie Kristan daughter of Mary
Kristan, and granddaughter of Mrs.

Mary Cekuta became Mrs. David
Twaddle. To you and your husband,
the best of luck and happiness, Joanie,

Would like to extend our deepest
sympathy to Mrs. Mary Turk and her
family, Her husband has heen sick
for quite a while and Mrs, Turk was
with him night and day up until he
passed away. Anna Marie Racick

Neo. 57, Niles, Ohie — Our meeting
was held at the home of our president
Frances Yerman where every one had
a nice time, We played games and
lovely prizes were glven.

Our secretary, Mary Macek, gave
a very interesting talk on her trip to
Ely, Minn. where she, as our delegate,
attended the Convention. She said
the trip was very interesting and she
met the friendliest and nicest people.
Lvery one was so helpful and kind.
We enjoyed her report very much.

Get-well wishes went to our sick
members, Mary Davarich and Barbara
Churrazi.

Welcome to our two new juvenile
members the grandson of our presl-
dent, Frances Yerman and the grand-
son of our secretary, Mary Macek,

Wishing everyone celebrating a hap-
py birthday and happy vacations to
those who are vacationing now.

Mary Moler, reporter

No, 73, Warrensville Hgts., Ohio—
There were 34 members in attendance
at the July meeting and two guests
were from Br. 42, namely, Louise
Prhne and Mildred Lipnos,

Loulse Iipley gave a very interest-
ing account of the trip she and Rose
Zbasnik made to Ely for the Conven-
tion.

Members were reminded of the
meeting on  Monday, Sept. 11th
changed because of Labor Day this
vear. Hostesses will be Sophie Mauer,
Frances Kainec, Helen Dusek and
yours truly.

Our wishes for a speedy recovery
to all who are ill,

Deepest sympathy to member, Syl-
vin Crummie and family on the loss
of her fatherin-law.

To all birthday celebrants—anniver-
sarians—"Our very best wishes!"

- -Rosemary Mauer



P. CLAUDE OKORN, O.F.M.

Posveceno bodi tvoje ime

Kaj razumemo pod boZjim imenom? Od vsega stvar-
stva élovek je edino bitje, ki poseduje prosto voljo, razum
in govor. Vse spomine, misli in naérte, ki smo jih mi
imeli o kaki osebi, lahko predoé¢imo s posebnim glasom
in izrazom, ki ga mi imenujemo ime. Tako tudi ime boZje
izirmza vse tisto, kar si mi predstvaljamo, kar vemo in ve-
rujemo o Bogu. Pod boZjim imenom si predstavljamo
Stvarnika, OdrefSenika in Posvedevalea, V tem imenu je
obseZena sv. Trojica: O¢e, Sin in Sy, Duh. Mi Boga ime-
nujemo tudi Najvigje bitje. Sveio pismo pa pravi o boZ-
jem imenu, da je sveto in strasno.

Kolikega pomena je boZje ime razvidimo iz modéi, ki iz
njega izhaja. V tem lmeu glepi vidijo, hromi hodijo, mrtvi
se obujajo. V njem je izrazena ljubezen. Angeli v ne-
besih se mu priklanjajo in hudobni duhovi se tresejo
pred njim. DBoZje ime je tako, da zahteva ¢ast zase. Ta-
kole pravi Gospod: Ne bom dal svoje ¢asti komu drugemu.
In zopet na drugem kraju pravi sveto plsmo o njem: Jaz
sem zacetek in konec vseh stvari.

V nekem muzeju so nasli dragocen kamen s posebno
pisavo na njem. Pisava je oznacevala, da je zelo stara.
Nih&e je ni mogel razvizlati, Sele po dolgem raziskavanju
so prisli do zakljudka, da se tam nahaja beseda, ki se
veckrat ponavlja. Pocasi so iz te besede razvozljali, da
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je to ime nekega kralja, Iz tega samega imena so potem
razvozljali e drugo plsavo. S tem so obudili k zivljenju
mrtev jezik v katerem je bil napis na kamnu narejen.
7Za Casa svojega zivljenja tudi mi pifemo s posebno pisavo
na strani nafega srca. Toda tam je beseda, ki da ves po-
men vsem ostalim. Ta napis je podoba Vsemogofnega
Boga, Kralja Kraljev, ki nas je ustvaril in odresil. Naj
so na&l nameni kakorsnikoli, ime Boga ostane neporusno
zapisano v sreu vsakega Cloveka  Posvefeno bodl Tvoje
Ime je znamenje, da mi ¢astimo Boga. V tem imenu
dobijo nase misli, zelje in dejanja pravi pomen.

Ko molimo besede prve profnje ofenafa: Posvedeno
bodl Tvoje ime, nam mora biti veé kakor pa samo pre-
mikanje ustnie, Ko ¢éastimo Boga, ko ga blagoslavljamo
in ko se mu zahvaljujemo s tem izraZamo, kaj je v nafem
sreu, (e naj bo to, potem se moramo izogibati vsega,
kar bi njega Zalilo in moramo zato seveda zvesto izpol-
njevati njegove zapovedi. K temu nas navaja sv. Matej
ko pravi: Tako naj sveti vasa ludé pred ljudmi, da bodo
videli vaZa dobra dela in déastill Odeta v nebesih. Prav
gotovo ne bi radi sliSali, kar je Jesus rekel o farizejih:
To ljudstvo me ¢asti z ustnicami, njih srce pa je daled
od mene,

BoZje ime nas mora navdajati z zaupanjem in spos-
tovanjem tako, da ga bomo ¢astili 8 pravim namenom in
v resnici, Kako lepo zahvalna pesem zajeme pomen boi-
jega imena. Takole pravi: Hvala veinemu Bogu, vse
stvart ga zdaj molite, stvarniku dobrotniku, vedéno slavo

zadonite, zbori angelski pojo, hvali zemlja in nebo.

No, 92, Crested Butte, Colo. — I
would like to take this opportunity
to express my sincere thanks to Edi-
tor Corinne Leskovar and to those
who attended the Convention for the
very nice Certiflcate of appreciation
I received as a contributor to Zarja.

I am indeed very proud to accept
it and shall endeavor to do even bet-
ter for the Zarja.

Our weather here has been much
warmer. The flowers are beginning
1o bloom and the gardens to grow.

The tourists and visitors are be-
ginning to come in, too. There are
also quite a few painters who are
here trying to capture some of the
unique sights around town including
old buildings and such from the early
days.

One of the main attractions in town
is the newly-built Catholic Church,
Queen of All Saints. Everyone is
looking forward to the first Mass In
the new church.

God bless and keep each and every
one of you in his loving care.

Helen Cobai, reporter

No. 95, So. Chicago, Ill.—Remember
to drive carefully this “end of the
vacaiion time"—uaceidents are an eve-
ryday oceurance, We want you all
back safe and sound for the first
meeting of the fall, Sept. Sth.

At our June meeting, the main dis-
cussion was the impending trip to
Lemont for Zveza Day in July. We
also had discussion on the conven-
tion, At this time I'd like to extend
sincere congratulations to Fr. Claude
Okorn, O F.M., on his anniversary and

heartfelt thanks for the kindness he
showed at the convention.

Please do overlook some of my in-
consistencies. For example, I mis-
takenly wrate in the May issue that
Mary Simunic enrolled Ann Helen and
Mary Kay Martino; it should be that
Frances Prpleh enrolled these two
new members, My apologies!

Belated wishes to our birthday cel-
ebrants of July: Gloria Belt, Louise
Dichele, Matilda Grepo, Margaret
Krmpotic, Anna Lonear, Mary Medao-
nich, Micka Miljak, Manda Nosich,
Joanne Paulich, Mary Possedi, Elea-
nor Sniegacki, Anna Sabljak and Syl-
via Werner,

APPRECIATION: To Cecilia Isek,
who so generously donated §10.00 to
our treasury, who never makes a
speech about herself, nor expects to
be singled out from the crowd. Her
regular attendance at meetings, her
enthusiasm for our doings and happi-
ness at our successes earns her God's
fullest blessing! Thank you for all
your goodness, Cecilia.

The gross receipts from the prizes
we gave away this year ls $168.00,
however, we must not be deceived
by this figure as it's not the final
total. It is heartening to know that
most of our members, without any en-
couragement at all, contributed their
efforts toward thls project. I am very
grateful fov their cooperation.

Warmest congratulations and best
wishes to Mr. and Mrs. Andrew Plesha
who observed their 30th wedding an-
niversary with a High Mass of
Thanksgiving. May God bless them.

And to our graduates who are now

contemplating higher education, best
wishes, May your hearts go out in
gratitude to mom and dad who have
made it possible for you!

Sincere sympathy to Manda Perko-
vich and the members of her family
on the death of their dear husband
and father We will remember him
in our prayers., May he rest in peace.

Speedy recovery to all shut-ing and
remember our sick and departed in
your daily prayers.

Mildred James, Pres.

No. 105, Detroit, Mich.—I haven't
written any reports for a few months.
Sorry, ladies, but there wasn't much
doing here this year!

Our membership is so small and
about half of the ladies are working
now, o, we just don't get the oppor-
tunity to have meetings. We sure
hope the rest of the year will be
better,

Vacation time is here again. I hope
everyone has a good time and comes
back all relaxed and in a good mood.
Then, we might get together again
and accomplish something this fall.

Thanks a million to the Editor for
my Certificate of appreciation for my
past contributlons to the magazine.
I am not sure I deserve it now since
being lax these last montths, but will
try to correct it the last half of this
year and of possible, be worthy of
this certificate—I cannot thank you
enough.

Our best wishes to Pauline Adamic
on her birthday in the month of July
—Many happy returns.

Rose Jamnik, reporter
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Zupan mesta Ely, Dr. J. P. Grahek s soprogo
gl. odbodnicami M. Prisland, J. Livek, F. Globokar.

in z

Na zadnjl konvenciji se je posvetilo veliko pozornosti
gradnji novega Doma za ostarele kot ga imajo v nadértu
destite slovenske Bolske sestre v Lemontu, Osvojen je
bil predlog, da temu naértu po moZnosti pomagamo, V
ta namen se je vrdila razprodaja ro¢nih del, ki so jih
poklonile glavne odbornice in delegatke. Vodila se je tudi
posebna denarna zbirka. Kot predsednici Dobrodelnega
odbora go mi bile izrofene zledefe vsote—prispevek Domu
za ostarele:

PodruZnice so darovale:

Pod &t, 1, Sheboygan, Wis, ,.... e T ol % 10.00
Skupne Ohijske podruZnice, &t. 10, 14, 15,

18;:21. 25, 32, 41, 42, 47, 50,73 +rvivave 110.00
Pod. 19, BEveleth, Minn, ,,....«. ettty ate 17.75
Pod. 52, Kitzville, Minn. ........... 00000, 5.00
Pod. 54, Warren, O. 500

Glavne odbornice:
Mary Tomsic, Strabane, Pa.,, v spomin

umrlemu SOProgU  .....ooewensssoes . 30,00
Marie Prisland, Sheboygan .........ce...n. 5.00
Mary Otonicar, Cleveland ........-... L. 5.00
Rose Scoff, San TFrancisco ......-«....... 5.00
Katie Triller, So. Chicago T 2.00

Posamezne delegatke in élanice:
Barbara Rosandich, Rose Pucel, Mary Jam-

nik, PPauline Ferderbar, Florence Marko-

vich, Mally Zupancich, vege od podruZnice

it. 23 Ely, darovale ......:s0.04 Ty 44.50
Anna Grahek, pod. 12, ........... bR 2.00
Frances Gaspich, pod. 20, ........ AW L 2.50
Mary Shikonya, pod. 23, ..........e-2s s 5.00
Pauline Stampfel, pod. 25, ........cc0.. e 10.65
Anna Godlar, pod. 32, v spomin pok. bratu 5.00
Dorothy Sternisha, pod. 25, ........... 2.00
Anna Godlar, pod. 32, v spomin pokojnemu

DrAtil: | Gl easasts T S S e 5.00
Angela Kozjan, pod, 40, . ........... Bl e NeTel it 2.00
Ella Starin,, pod. 4L, ceessmnvnmveaumisas 2.00
Louise Perhne, pod. 42, .....icouiiyon 5.00
Rose Racher, pod. 64, ........+cc... b RN 5.00
Mary Turk, pod. 55 v spomin pok soprogu, 10.00
M. Lukeman, pod. 86, ......-cctiivecannn. 3.00
Helen Corel, pod. 93, ...ccinarssvssnnanmnss 2.00
Dve ro¢no delani sliki, darovani po Albini

Novak, sta v prodaji na listke prinesli ... 72.00
Razprodana roéna dela glavnih odbornic in

delegatk, ........cc 0000000 e a66.70
Iz Zvezinega Dobrodelnega sklada ........ 100,00
Po konvenciji pod. 5t. 2, Chicago, I, ...... G00.00

Ta lepa vsota je prisla od torbice kalero je naredila
in darovala Wilma Habazin in “afgan” ro¢no delo in da-
rilo od Angela Krizman, Bog pladaj!

Skupna vsota ..........000.000 $1,623.00

Najlepsa zahvala vsem za darila, v denarju in roénih
delih, kakor tudi onim, ki so imele v rokah prodajo roénih
del. Te so hile: Josephine Zeleznikar, glavna blagajni-
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Marie Prisland:

O, TASVEL. ..

—— i i i i -

i

¢arka ter d&lanice podruznice 3t 23; Molly Zupancich,
Florenee Markovieh, Rose FPerderbar.
Na konvenciji smo poleg resnihh razprav imele tudi

prav micno in zabavno Loéko

En dan po kosilu je v dvorano strumno primariirala
skupina z velikim napisom: *“Marie Prisland kadetke, 25
let starejse od prvega nastopa.’'—"Kadetkam” se je poz-
nalo, da jih je doba 25-tih let hudo “zrihtala.” Se najboli
vEikani sta bili voditeljici, urednica Corinne in nova pred-
sedniea Tondka, Ostale pa so imele vsake vrste naSem-
jjene [izi¢ne teZave in nadloge. Smeha je bilo ni¢ koliko.
Lepa hvala, dekleta, za zabavo!

Letos toraj poteka 25 let odkar je na konveneiji v
Milwaukee, pod direkeijo tedaine urednice Albine Novak,
nastopil prvi Zvezin vezbalni kroZek — Marie Prisland
‘adets. Temu krozku so sledili drugi da smo jih enkrat
imeli 15 po &tevilu. To je bilo zZivljenje! Ko je privih-
rala druga svetovna vojna, so mnoga dekleta vstopile v
razne armadne oddelke ali so-delovale pri Rdecem Krizu,
da je ¢asa za vaje primajnkovalo in-tako je na naSo Za-
lost in v 8kodo Zvezi polagama zaspalo nekdaj tako Zivo
zanimanje za krozke, Jolietski krozek se je obdrZzal naj-
dalje.—Cleveland se pa spet prebuja. Na bazarju to spom-
lad sem po dolgih letih zopet videla nastop mladinskih
krozkov, ki so me speminjali nase nekdajne lepe aktiv-
nosti. ObdrZimo in pospesujmo te kroZke, ki so v zabavo
in vspodbudo mladini in v korist Zvezi!

- * *®

Danes objavljam obljubljeno navodilo za orehovo po-
tico, ki ga je poslala Mrs, Mary Otonic¢ar iz Clevelanda.
Njena potica je priznana kol izredno okusna,

Testo za orehovo potico
funtov moke (za Stirl &trmce)
1 funt surovega masla
1 % kvarta mleka
1 1 Saléke (merice) sladkorja
4 male kose kvasa
3 jedilne Zlice soli

4 jajca
14 painta kisle smetane
Presej moko, dodaj sladkor in sol. Zdrobi kvas v

mlaéno vodo dodaj Zlico sladkorja in pusti, da vzhaja.
Segrej maslo, dodeni mleko ter vse skupaj segrej, da bo
vrocée,  Stepi jajea, dodeni kislo smetano in vtepaj. To
zlij v moko ter dodeni maslo in mleko, nazadnje vzhajan
kvas. Stepaj testo, da postane gladko, nakar ga deni
v pomazano skledo in postavi na gorko, Ko je testo vzha-
jano, ga polozi na pogrnjeno in z moko potroseno mizo
ter ga razvaljnj kakor tanko pac¢ zelis,

Nadev

4 funte semletih orehov
1 funt masla
1 pajnt medu
1 pajnt mleka
16 pajnta kisle smetane
4 jajea
2 faléki sladkorja
1 zlitko vanilije
1 zlicko limonovega soka

Viepaj jajea in kiglo smetano, Raztopi
mleko, med in sladkor, da se dobro segreje. To vlij na
semlete orehe. Dodeni jajea in smetano, vanilijo in li-
monov sok ter dobro zmesaj. S tem namazi testo, Ko
bos potico zZvijala, testo velkrat z vilicami rahlo prebodi,
da gre zrak ven, da potica ne bo imela luknje. Po vrhu
potico malo potla¢i predno jo denes v pekaco. Ko je po-
tica vzhajana jo po vrhu namaZi z raztepenim jajcem,
ter peci pri 325° vrocine eno uro in pol,

maslo, dodaj
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0D 22, DO 24. MAJA 1961, V ELY, MINNESOTA

Dvanajsto redno konvencijo Slovenske Zenske Zveze
v Ameriki, ki se je vriila v dvorani Sv. Antona v Ely,
Minnesota, je otvorila in pozdravila gl. predsednica Joseph.
ine Livek ob navzocnosti 55 delegatk 3 castne delegatke
in 17 glavnih odbornie, kakor je poro¢al poverilni odbor.
Mary Shikonya, kot predsednica odbora, tudi priporoca,
da naj imajo fastne delegatke iste pravice kot redne de-
legatke. TPredlog je bil sprejet.  Otvoritveno molitev je
opravil Rev. Klavdij Okorn, O.F.M., Duhovni Svetovalec
S.7.7., Gl tajniea Albina Novak je nato izklicala imena
delegatk in odbornie, Zapisnikarici konvencije sta glavna
tajnica Albina Novak in urednica Corinne Leskovar, ki
bosta sestavili zapisnik, ga razmnozili in ga dnevno raz-
delill.

Konvencije so se udelezile sledede glavne odbornice:
Marie Prisland, ustanoviteljica; Josephine Livek, pred-
sednica; Frances Globokar, prva podpredsednica; Albina
Novak, tajnica; Josephine Zeleznikar, blagajni¢arka; nad-
zornice: Mary Otonicar, Katie Triller in Anne Podgorsek;
lizabeth Zefran, direktoriea Zenskih aktivnosti; Christine
Menart, direktorica mladinskih aktivnosti; Corinne Les-
kovar, urednica: drZavna predsednice: Anna Pachak, Mary
Tomsic, Rose Kraemer, Antoinette Tanko, IRtose Scoff, in
Darbara Rosandich.

Imena delegatk in podruZnic, katere so bile zastopane,
so bila objavljena v angleskem zapisniku konvencije,

POROCILO GLAVNE PREDSEDNICE DVANAJSTE
REDNE KONVENCIJE

Ki se pri¢éne v pondeljek 22, Maja 1961 v dvorani sv.
Antona, Ely, Minnesota: Iskren pozdrav zborniei in mo-
jn najboljsa zelja za uspedino konveaocijo!

Tretje nedeljo meseca maja se boste zbrale v pri-
jaznem mestu 121y, Minn,, kjer ima Zveza svojo podruZnico
no. 23. Zborovanje se bo otvorilo v pondeljek 22, maja,
ob deveti uri dopoldan v dvorani sv. Antona.

Vsaka konvencija je vaZna in tudi blizajota se kon-
vencija bo vaZna. Treba bo pregledati pravila in ohraniti,
kar se je izkazalo dobro ter spremeniti kar ni praktiéno.
Konveneija je mesto, kjer delegatinje lahko izrazijo mne-
nja in nazore ¢lanic, ki jih representirajo in kjer lahko
dajo tudi kredit ali pa kritike.

Ker je &as konvencije vedno kratek, sem imenovala
poverilni odbor ki bo sprejemal poverilnice delegalingj
#ze v nedeljo dopoldan od 8 do 10:30 sv, Antona cerkveni
dvorani. Imena tega odbora so priobcéena na drugem mes-
tu.

Tukaj bom podala porodilo in kratek
nega poslovanju in napredka od zadnje konvencije
do danes.

Clanstvo je Stela decembru 1958-—12558 v obeh

razredih

Clanstvo je 3tela marca 1961—12,215 v obeh raz-

redih

zeubile smo 343 ¢lanic—smrinji slucaji so bill dva krat
bolj visoki, kakor prejénja tri leta. Zadnja pred-konven-
¢na kampanja je dvignila Stevilo élanstva za 574, tako
da nismo preved nazadovali, Torej priporotam drugo
kampanjo, takej v jeseni. TFinanéno porocilo je zelo
dobro, kar same vidite v Zarji In to vam bodo same gl
tajnica in gl blagajnica podale natanc¢en racun,

Tri leta nazaj ko sem poudarila potrebo drZzavnih
predsednic, sem mislila, da se bodo ustanovile angleske
govorede podruZnice se stojece se iz mladih élanic. Ker
mladina je rada med svojo starostjo, To se Se ni zgodilo,
ampak je dober korak, seveda, to se samo lahko naredi
pri velikih podruzZnicah, ker imajo veliko mladine. Drz.
predsednicam vsa ¢ast za njihovo naporno delo,

Mnogo vprasanj od strani ¢élanic je, zakaj ne mora
Zveza dobiti vecjo polico kakor spmo za $100,00,  Govo-
rile smo Ze z aktuarjem kl je nam povedal da ni mogoce
pod sedanjim Carterjem, torej smo sklenile da gresta.

pregled Zvezi-
1968

Sestri Prisland in Novak naravnost v Springfield, Illi-
nois, da se ustmeno pogovorijo s drZzavnem zavarova-
Ininskim direktorjem zaradi veé¢jih polic, Upam, da bodo
uspesne,

Me veseli, da aktivnosti med nasim ¢élanicami in tudi
med mladino lepo napreduje, Nasi Sivalni klubi, pevski
zbori, kegljanje in uniformirana dekleta in fantki delajo
lepo reklamo za njih in organlzacijo. Tudi nas Solninski
fund ge v veliko pomodé Etudentom in Studentkam,

To konéa moje porocilo,

S tem zakludéujem moj tretji termin v uradu predsed-
nice. Predno zakljuéim, se ¢éutim dolina zahvaliti se
clanstvu za prijazno pomoé in naklonjenost ter vsem pod-
druzniénim odbornicam in glavnim odbornicam ter Ured-
nici za vestno, sloZno ter prijateljsko sodelovanje v prid
nase organizacije.

Zborniel 12ste redne Lkonvencije pa izrekam najlepse
cestitke in zelje, da bi ukrenile mnogo koristnega za nao
di¢no Slovensko zensko zvezo!

Dog blagozlovi nase delo!

Josephine Livek, Gl. preds.

Porotilo sprejeto

POROCILO MARIE PRISLAND, TAJNICE FINANCNEGA
ODBORA IN PREDSEDNICE SOLNINSKEGA IN
DOBRODELNEGA ODBORA

Mrs, Prisland je med glavne odbornice in delegatke
razdelila mimeografirano porodilo svojega urada, katerega
je na kratke Se ustmeno pojasnila.

Porocilo vsebuje natanéen seznam vseh investicij, ki
1. marea 1961 znaSajo $452,892.15, Omenja, da so obvez-
nice vknjizene po kupnl ceni. Na trgu je danes cena tem
obveznicnm precej vigja, kar dvigne tuid denarno vred-
nost Zvezinega premoZenja.—NaSteva razpredelbo skladov,
ki je: Razred A—$293,567.08; razred B—3$118,774.256; mla-
dinski oddelek—541,510.10  StrosZkovni sklad je popolnomsa
prazen, odnosno ima celo primanklaj.

Od zadnje konvenclje se je Zvezino premozenje pom-
noZilo za $58,332.17.

Clanstvo. Zveza je v odrastlih razredih od zadnje kon-
vencije nazadovala za 667 ¢lanic, v mladingkem pa napre-
dovala za 79 d¢lanie,

Solninski sklad ima 1. marca 1961 preostanka $7,083.68,
dobrodelni pa $156.15. Zveza je s Solnino pomagala dosedi
vigjo izobrazba 18-tim Studentom, namreé; dvema zdrav-
nikoma, Sestim uciteljem, eni bolnic¢arki, dvema racéuns.
kima izvedencema, eni sociologinji, enemu znanstveniku,
dva &tudirata medicino, trije Studenti se pa pripravljajo
na duhovski stan.

Drzavne kenvencije so prinesle novo Zlvlienje nasim
podruZnicam, Nudijo nam izvrstno sredstvo za nadaljni
napredelk, zato omenja, da je zelo zadovoljna, da se je
njen predlog, stavljen na zadnji konvenciji naj priénemo
z driavnimi konvencijami, tako dobro obnesel. Zahvali
se drzavnim predsednicam za njih trud in delo s programi.

Sestre Prisland dalje omenja, da poleg investiranja
Zvezinega premozenja in uprave Solninskega in debrodel-
nega sklada, pismeno cestita vsaki podruznici, kadar slavi
kako pomembno obletnico. V ZARJO pise slovensko ko-
lono OH, TA SVET . . . ze 15-to leto, od zadnjega sep-
tembra pa tudi anglesko—POTS & PANS and PASTIME.

Letos poteka 856-to leto odkar sem pri Zvezi, V tem
tasu sem bila deleZzna iskrenega prijateljsiva in so-delo-
vanjia od strani nasih odbornic in &lanic, zakar sem glo
boko hvaleina. Ponosna sem na Zvezo! Ponosna pa
tudi na nase ¢lanstvo!  Naj vas vse dobri Bog blagoslovi
in vas ohranl zdrave in zadovoljne!

Zeled¢ konvenciji sloZnega zborovanja in mnogo uspeha,

Iskreno vasa, Marie Prisland

Zn nadaljna pojasnila sem rade volje vsak ¢as na rag-
poligo.

Porocilo sprejeto.
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1ZERPKI POROGILA GL. TAJNICE
Vsa éast Minnesoti! Zborovalka 12. redne konvencije ima-
mo posebni blagoslov to pot, ker se nahajamo med naj-
bolj prijaznimi Ijudmi kar jih je na vsem svetu, Gostolju-
bnost presega vse dosedanje, Ponosne smo na drZavno
predsednico Barbaro Rosandich in vse njene vrle pomod-
nice, ki g0 se v resnici potrudile nam postreéi najboljge

kar se da. Spominska knjizica tudi pri¢a, da so bile
marljive na tem polju. Mesto Ely nam ostane v trajnem
spominu,

Finanéno poroéilo je bilo v celoti priobéeno v majski
Zarji, katerega ste gotovo pazno pregledale. Od 1. aprila,
1958 to 31. decembra, 1960 so skupni dohodki znesli
$195,128.55 in izplatalo se je §138,811.28. DPremoZenje
Zveze se je v tej dobi pomnoZilo nad $55,000.00,

Prispevek 5 centov na mesec od vsake é&lanice, kate-
rega se je zacelo plaéevati z januarjem 1959 je pomagal
k tem napredku za okroglo $10,000.00, Ponosne smo lahko,
ker z majhnim nikelnom na mesec smo lepo podprle smrt-
ninski sklad razreda A, ki pa ima vedno vedje 1zplacitve
in to vsled starosti, ke se z vsakim letom veéa. Stros-
kovni sklad je iz¢rpan, kar je razumljivo, da je nemogode
ga obdriati na dobrem z majhnim meseénim prispevkom
v ta sklad Skufamo #tediti na vseh koneih in krajih
toda stroikl se vseeno naberejo, ker zdaj je vsaka reé
ved kot dvarkat draZja kot je bila pred leti in prispevek
v ta sklad je isti Od prodaje kuharskih knjig je znesel
dobitek za Zvezo $10,371.57, Za to konvencijo je bilo
pomagano z vsoto tisoé dolarjev in s tem je prodaja
knjig zakluCena, ker je pravilno, da imamo nekaj &asa
prostega in morda se bo kateri drugi rodila misel in Zelja
za kaj novega.

DRZAVNI PREGLEDOVALCI, ki so bili v uradu majnika,
1959 in to za pet dni so natanéne pregledali vse poslovanje
in poroé¢ilo prica, da so nasli vse v najlepSem redu. Po-
novno so omenill, da bi morale imeti poslovnice po vseh
drzavah, kjer imamo podruinice, zato priporoéajo, da bi
se Slo na delo za nov carter, ki bl nam dal to moZnost.

OBISK V SPRINGFIELD, na drZavni zavarovalninski urad
je uspel. Poroéilo sledi na dnevnem redu zborovanja.

Nase glasilo Zarja veie €lanice v skupnost in obenem
nas seznanja z novicami od veeh naselbin, kjer so pod-
ruznice, Zarje nas stane lepe vsote denarja, ampak brez
glasila, bi ne imela Zveza ugled, ki ga danes uZiva po
vsem svetu.  Tiskarna nam daje najboljSe mogofe pogoje
v ceuni in postrezbi. Najvelja teZava je za nas tiste me-
sece, ko lzide na 16 straneh, ker naivedkrat trpi tudi me-
se¢no finanéno porodcilo, ker se da prednost dopisom, Mor-
da se bo nafla kakina pot do sredstev, da bi Zarja izsla
vsak mesec na 32 straneh, seveda to je odvisno od &lans-
tva. Podrobno porocilo je bilo v majski Zarji in v zapis-
niku zadnjl mesec.

Prisréno se zahvaljujem za krasno darilo (zlate uhane)
katerega sem prejela od Zveze v spomin 35 letnice obstoja
in 30 letnice v glavnem uradu. Nosila jih bom z najveéjim
ponosom. Vasa hvaleina, Albina Novak

Poroéllo sprejeto

G1. blagajni¢arka, Josephine Zeleznikar doda k svo-
jemu poroé&ilu, ki je bilo objavljeno v majski Zarji Ze
pozdrave vsem delegatinjam in izjavlja, da so finanéne
zadeve bile podrobno poroc¢ane od gl. tajnice in taj. fi-
nanénega odbora.

Poroéilo sprejeto.

Sledi porodilo prve gl. nadzornice in nacelnice nad-
zornega odbora, Mary Otoniéar. Njeno ustno poroéilo je
vsebovalo izjavo, da je letno dvakrat natanéno pregledala
knjige gl. urada in da je ob vsaki priliki nadla vse v
najlepéem redu. Cestita gl. odboru k odliénemu vodstvu,
ki je pripomoglo k napredku organizacije.

Poroéilo sprejeto.

Nato je podala ustno porocilo druga gl. nadzornica
Katie Triller, Povdari, da se strinja s poroc¢ilom prve
gl. nadzornice Mrs. Otoni¢ar in da je vse poslovanje bilo
dobro pregledano o©ob pol-letnih sejah, Njeno pismeno

ZAPISNIK KONVENCLJE

poroéilo je bilo Ze objavijeno v pred-konvendéni stevilki
Zarje.
Poroéilo sprejeto.
Tretja gl. nadzornica, Anne Podgorsek je po pozdravu
poro¢ala o svojem delu In prizadevanju za dobrobit Zveze.
UdeleZila se je vseh sej odbora in pri pregledovanju knjig,
vedno nasla vse v lepem redu. Izrede pohvalo gl. uradu
za vsetno delo in posebno tudi pohvali urednico za vzor-
no urejevano Zarjo, katero élanice zelo rade é&itajo. Ces-
tita podruZnicam za pridno delo v predkonvenéni kampangji
in predvsem tistim, ki imajo ¢astne delegatinje, med njimi
je tudi Rose Ann Munsell od njene podr, £t, 33, Minnesot-
gki dan je bil zelo uspel in njena podr, je imela posebni
bus. Zeli, da bi z boZjo pomoéjo konvencija bila kar
najbolj uspesna,
Porolilo sprejeto.
Direktorica Z#enskih aktivnostl, Elizabeth Zefran v svo-
jem ustnem porodilu omeni, da je v zadnjih 25 letih keg-
1jalo 833 skupin SZZ in v Chicagu kegla 10 skupin vsak
teden in v Jolietn 8 Tudi druge podr. se pridno udejst-
vujejo v tem sportu, predvsem tekme so bile uspesne in
mnoge podr. so poslale svoje skupine. Povdari vaZnost
tega udejstvovanja. V Chleagu je bilo Zivahno delovanje
otrofkih prireditev, kot boZi¢nica, materinski dan in dru-
go pod vodstvom Mrs. Leskovar. To delovanje bi ge mo-
ralo vrditi povsod. Mladinski odbor bo o tem ved raz-
pravljal.
Porodilo sprejeto.
Direktorica Mladinskih aktivnosti, Christine Menart po-
rota o potrebi veéjega dela na tem podrocju. Pri njeni
podr. priredijo otrofke zabave, kadar ni drugih prireditev,
n.pr. za Valentina, Veliko no¢, mesto Boziéa, Povdari,
da so srednje starl otroci najbolj dovzetni za organizirane
prireditve, toda potrebno je vztrajnosti in stalnega dela.
Tudi kegljanje se je pri¢elo pri njeni podr. Zastopa podr.
§t. 7, ki ima 237 mladinskih &lanov.
Poroéilo sprejeto.
Poroéilo prve gl. pod-predsednice, Frances Globokar, je
bilo v sloven3éini priobéeno v pred-konvenéni izdajl Zarje.
Poroédilo sprejeto.

POROCILA DRZAVNIH PREDSEDNIC:

Driavna predsednica za Ohio-Michigan, Antonia Tanko,
poroéa, da je takoj po izvolitvi na to mesto &la na delo
in sklicala vse clevelandske podruznice na sejo. Izvolile
30 drzavni odbor, ki je najprej organiziral Zvezin piknik
4. in 5. julija 1959, ki je & polnim sodelovanjem podruZnic
najlepie uspel, Drugi dan je bila ma3a, nato seja in
banket. UdeleZile so se tudi taj. Novak in preds. Livek.
Izvolile smo tudi DrZavno kraljico, kar je tudi pomagalo
k finanénemu uspehu, saj je podr. 8t. 14 si opomogla svojo
blagajno z $450. (podobno vsoto 1, 1960) in Imele so kralji-
co, ki je bila preds. A. Legat. Vse podruZnice so bile de-
lezne 809 dohodka.

V tem &asu Je bil organiziran mladinski krozek (drill
team) pod sposobnim vodstvom preds. &t 50, Frances
Sietz, ki je uéila otroke in jim umislila uniforme. Na nje
smo upravideno ponosne, nastopajo ob raznih prilikah.

Prva boZiénica skupnib elev. podr. je bila v dee. 1959
ob odliéni pomod&i Mrs. Sletz in pok. Mary lLoushin. Bo-
Zitnica lani je bila na isti bazi 90¢ za otroka, plaéano od
sodelujole podr.

Nasia velikonofna vzhodna kegljaSka tekma 1. 1959 z
12 skupinami in lani z 18 gkupinami & skupno veéerjo, je
bil tudi lep druZabni in sportni dogodek,

1. 1960 smo imele tretji Zvezin dan v Collinwood, ki
je tudi nad vse lepo uspel. Mlada élanlra &t. 50, Joanne
Arko je bila kraljica in vse sodelujoc¢e podr. so bile de-
lezne 80% celotnega dobicka. To mnogo pomaga do ved-
Jega sodelovanja vseh podr.

Dne 11. in 12, marea 1961 smo lmele razstavo roénih
del in modno razstavo ter predstavo peciva. Vse podr.
so razstavljale njlhove proizvode in nudile Iste v prodajo.
Modna razstava je bila deleina veliko pohvale in priprava
peciva je bilo nadvse zanimiva, da so lahko vsi videll,
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kako se pripravljajo naZe slovenske specialitete. Talen-
lirane élanice so prejele nagrade. Obéinstvo Ze sprafuje
kedaj bo prihodnjn razstava. Sodelujoce podr. so prejele
tek od dobifka in $110. smo poslale slov, Solskim sestram
v Lemont za dom ostarelih.

Nafa mladina je zopet sodelovala—50 deklic vezbalnega
krozka in 12 “baton twirlers;” 12 deklic v kmedkih nosah
je plesalo slov, ljudske plese in 8 mladih fantickov je
nastopilo z bobni., Najveé dela z mladino je imela Frances
Sietz in pomagale so ji Vickie Faletic, Margaret Rebol,
Mrs, Kikol in Louise Vovko Med naml so bile Mrs, Pris-
land in Mrs. Novak, ki so odnesle lepe vtise.

Vse to bi ne bilo mogode, ¢e ne bhi imela marljivih
pomoénic. Bile smo tudl prve v kampanji za nove ¢lanice
in druge aktivnosti. Vsem sodelavkam, kakor tudi gl. od-
bornicam, ter odbornicam ohijskih podr iskrena hvala, Z
taj. Novak sem se udeleZila tudi Pa. drZ dneva v Stra-
bane. Zelim, da bl bila konvencija kar najbolj uspesna.

Poroéilo sprejeto.

DrZavna predsednica za Colorado-Kansas-Missouri, Anna
Pachak, poda ustno porocilo v katerem omeni svoje is-
kreno zanimanje za Zvezo. Redno dopisuje v Zarjo, katero
pohvalo zaradi odli¢nega dela lista, ki redno Informira
¢lanice. Porodéa, da se je Colo. driavni dan vrdil v Pue-
bla z velikim uspehom.—ObZaluje, da d¢astna delegatinja
Barabara Kramer iz San Francisea ne more biti navzodéa
na konvenciji zaradi bolezni in ji Zell najhitreje okre-
vanje. Pofilja tudi pozdrave Rev. Daniel Gnidica, ki je
duhovni svetovalec podr. 3t. 3, dalje Mr. John Butkovié,
ravnatelju slov. radio ure iz Pueblo in vsem &lanicam podr.

Poroéilo sprejeto.

Drzavna predsednica za Wisconsin, Rose Kramer, Zeli
uspesno konvencijo in porofa, da je tekom svoje poslovne
dobe skusala delati za napredek organizacije, Njeno delo
je bilo zanimivo in vzgojno zaradi dobrega sodelovanja
zdruzenih Wis. podr,

Prva Wis. drz. konvencija je bila 1959 v Sheboygan,
druga v Milwaukee in 3. pred kratkim v West Allls. DBile
so uspedne. UdeleZili so se jih duh. svetovalec p. Okorn,
Mrs. Prisland in Mrs. Livek. Vsako leto je bila vedja
udelezba na konvencijah in to je bilo doseZeno zaradi
vedjega sodelovanja ¢lanstva,

Kot podpreds. Srednje-zapadne kegljaske zveze, sem
se udelezila vseh sej in sodelovala na tekmah. 25 letnica
kegljanja pri Zvezi je bila lzredno uspedna z nastopom
322 skupin na tekmi in od tega 12 skupin iz Wis. Vedno
skuSam povdariti potrebe veéje aktivnosti na vseh pod-
rot¢jih, posebno na mladinskem. Moramo storiti vse, da
pritegnemo mladino,

Cestitke urednici, Corinne Leskovar za veliko delo pri
Zarii, posebno za kolono “Dates to remember.” Cestitke
duh. svetovaleu p Okornu za zanimive meseéne ¢lanke
in ¢astni preds. in ustanoviteljici Mrs. Prisland za njeno
kolono, gl. preds. Josephine Livek za njene dopise in po-
rotila ter gl. taj. Albini Novak za njena porodéila,

Paoroédilo sprejeto.

Drzavna predsednica za Pennsylvanijo-New York, Mary
Tomsic, omeni, da je njeno porocilo bilo Ze objavljeno v
Zarjl, K temu Zeli Se dodati, da so bile njihove drZavne
konvencije zelo uspesne. Vesele smo bile, da so se iih
udeleZile gl, taj. Albina Novak in ohijska preds. Antonia
Tanko.

Letofinja konvencija bo v septembru v Pittsburghu, 5t
26 kot gostiteljlea. Pricakujemo lep obisk.

Podr. ¢t. 71, kateri predsedujem, je slavila 25 letnico
ustanovitve dne 23, aprila z lepim banketom, Hvala Mrs.
Novak, ki nam je poslala slov, ploSée za priliko, Trudim
ge, da storim kar le morem za napredek podr. Vse moje
sorodstvo Jje vélanjeno v Zvezi, pomagala sem (udi pri
prodaji kuhinjskih knjig. Ce bi bllo moje zdravje boljie,
bi veé potovala, toda sedaj najveé delam v nasi naselbini.

Cestitke nadi urednici za delo pri Zarji, katero imamo
vse zelo rade, ko je prejmemo vsak mesec.

Poroéilo sprejeto.
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DrZavna predsednica za Minnesoto, Barbara Rosandich,
povdari, da je njlhova drzava, posebno Se njihova podr.
in naselbina v Ely ponosna in vesela Zvezinega obiska.
Mnogo je Ze bilo povedano v tem oziru, da imamo kon-
vencijo tukaj in vsi upamo, da bo ta konvencija ostala
vsem VvV nepozabnem spominu. V vseh pogledih so odbor-
nice in ¢lanice se potrudile, da napravijo vse najboljse.

Poroéilo sprejeto.

DrZavna predsednica za Californijo-Oregon-Washingten,
Rose Scoff, poda ustno porocilo v katerem izrece gvoje
zadovoljstvo, da se nahaja v Minn. drZavi njenega rojstva.
Tudi omeni, da so driavne konvencije v Californiji skoraj
nemogodce, zaradi velikih razdalj med posameznimi podr.
Vsekakor so imele zelo prijetni Zvezin dan v San Fran-
cisco v okviru domatcih élanic,

Povabi vse navzole, da se udeleZijo izleta na Havaje
v proslavitev 35 letnice ustanovitve Zveze. St. 13 je na
delu s pripravami in upa, da bo mnogo ¢lanic se pridruzilo
temu potovanju v juliju. Pohvali Frances Chiodo, nacel-
nico priprav za to potovanje za njeno trdo delo v tej
zvezi, Ob zakljudku 1zrazl svojo zahvalo vsem za topel
sprejem in gostoljubnost.

Poroéilo sprejeto.

Drzavna predsednica za lllinois-Indiana, Mary Muller,
ni bila navzoda, zato predsednica ¢ita njeno poroéilo. Nje-
na nenavzoénost je bila povzroéena po razlogih, ki niso
bili v njeni modéi, da bl jih premagala. V poro¢ilu omenja
odliétno sodelovanje, ki je omogodilo uspesnost zadnjih 3
drzavnih «dnevov. To leto, bo 35 obletnica podr. &t. 2
zdruzena z drZ dnevom dne 8. okt. Vse sosednje podr.
s0 vljudno vabljene k udeleZbi,

Zahvali se vsem za prijaznosti, katerih je bila deleZna
v svojem uradu in skupno delovanje odliénih odbornic in
¢lanie, katerim je organizacija res pri sreu.

Poroéilo sprejeto.

Nato preds. povabi duhovnega svetovalca, p. Klavdija
Okorna, da poda svoje pripombe. G. pater omeni, da je
pot od njegove fare do Ely precej dolga, toda je vesel,
da je napravil to potovanje, da nudi duhovno pomoé¢ ob
tej priliki. Prosi, da delegatinje sporo&ijo vsem ¢lanicam
njegovo Zeljo, da redno éitajo Zarjo v kateri skuSa podati
svojo duhovno misel in prosi Boga za blagoslov. Povdari,
da je ecilj nasega aivljenja refiti nafe duZe in ne resiti
nasih denarnle. Zahvali se vsem, ki so pomagali napraviti
to potovanje tako prijetno.—Tajnica Mrs, Novak se zah-
vali p. Okornu za njegov trud, da piSe svoje poslanice v
Zarji v obeh jezikih.

Poroéilo sprejeto.

Tajnica ¢ita pismo éastne delegatinje, Barbara Kramer.
Spoitovane gl. odbornice in delegatke SZz!
Spreimite moje sréne pozdrave. Zelim vam sloZno zboro-
vanje za korist SZZ. Meni je #Zal, da nisem danes med
vami, toda moje misli vas bodo povsod spremljale, Moj
duh bo ves ¢as z vami Najlepfe destitke vsem ¢Casinim
delegatkam! Bog vas #Zivi, “Naj vam bo sonce toplo—
naj vam mesee sveti—naj vam zvezde migliajo in naj
vam bo Zveza pri srcu!” Barbara Kramer
Poroéilo sprejeto

Predsednica klite imena ¢astnih delegatinj, ki so nav-
zote na konvenciji. Navzofe pozdravijo konvencijo:
St. 2, Chleago. Ill, ANNA ZORKO
St. 17, West Allis, Wis.,, MARIE A. FLORYAN
. 8t. 25, Cleveland, 0., MARY OTONICAR
4. St. 33, Duluth, Minn., ROSE ANN MUNSELL
5. St. 73, Warrensville, 0. LOUISE EPLEY
Predstavljena je tudl redna delegatinja &t. 25, VICKIE
FALETIC, ki je v zadnjem letu pridobila 72 novih élanic.
Ona odgovori, da z veseljem pomaga napredku.
Konvencijo obiste kot gost, Mr. Frank Tomsic, gl. taj-
nik Ameriske DBratske Zveze z glavnim uradom v Ely,
Minn. Njega je spremljala pomoZna taj., Miss Barbara
Matesha. Omenjena izreceta toplo dobrodo&lico in pova-
bita zborovalke, da obistejo njlhov gl. urad.

ol s
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Druga obiskovalka je Mrs. Mary Petrich, gl. odbornica
K.S.K.J. in ¢lanica 3t. 17. Tudi Zeli vse najbolje v imenu
KSKJ in v imenu West Allis,

Sledijo porocila delegatini.
nih podruZnic in izraZajo pozdrave svojega ¢lanstva.
ljeni predlogi bodo obravnavani pozneje.

Posebnost konvencije je razstava in prodaja roénih del
vse v dobrodelni namen za dom ostarelih pri slov. Solskih
sestrah v Lemontu. Za to prodajo je 83 letna ¢laniea &t
25, Mrs, Angela Krizman spletla in darovala lep afgan,
ki je bil dan na listke po $5. knjizica.

Prvo zasedanje se zakljuéi ob 12:10 za kosilo, Gos-
titeljice za kosilo so élanice Kluba “Dawn” in gosta sla
Mr, Tomsic in Miss Matesha.

DRUGO ZASEDNJE SE PRICNE OB 1:30 POP. De-
legatinje nadaljujejo svoja poroéila.

Predsednica da bescdo urednici, da poda svoje porocilo.
Daljse poroéilo je bilo objavljeno v Zarji. Urednica tudi
poda podrobro poroéilo o procesu tiskanja Zarje ter po-
kaZe dejanske primerke posameznih stopenj tega dela;
med njimi pepravila, sestava strani itd. ObrazloZi tudi
naslednje toéke:

1. Razlika kadar je Zarja tigkana na 16, oz, 32 straneh,

2. Kako bi bolj zgodnja dostava Zarja bila omogo-
¢ena, ¢e bi se rok pomaknil bol; naprej in ée bl dopisnice
bile omejene do ene kolone mesedéno.

3. Cena tiskanja Zarje—nobene spremembe zadnjih 6
let. Ni nam treba skrbeti, da bo cena poviSana zaradi
sporazuma s tiskarno. Tigskovni sklad prevzame vse fiz-
redne stroske, tako, da organizacija plada samo tiskanje.

4. Urednica ne priporo¢a spremembe oblike Zarje, ker
dogedanja revijalna oblika se je obnesgla in je v tej obliki
Zarja dosegia vigino in ugled zadnjih 80 let. Druge oblike
publikacije niti niso bolj ekonomi¢ne, kakor bi kdo mislil,
toda vaZno je, da “se predvsem upodteva ekonomija, toda
ne za ceno kvalitete

Urednica vpraSa za dodatni &as pozneje, da bo izrodlla
odlikovanja zasluZnim porocdevallkam

Omenjajo delavnosti raz-
Stav-

Porocilo sprejeto

Na predlog It. Racher (54) in ob podpiranju T, Lozier
(55), se sklene, da se bo zasedanje v sredo priéelo z volit-
vami, da bo dovolj ¢éasa za to vazno tocko.

Predsednica imenuje naslednje odbore za konvencljo:
Pozdravni odbor, resolucijski, place in dnevnlee, volitve,
Mladinske In Zenske aktivnosti, straZe in pravila. (Imena
¢lanic posameznih odborov so bila objavijena v angleiSkem
gapisniku v zadnji Zarji)

Drugo zasedanje se zakljucéi ob 3:00 pop. Sledi izlet.

ZAPISNIK ZBOROVANJA DRUGEGA DNE KONVENCIJE
S§ZZ, torek 32. maja, 1961 — Predsednlca Mrs. Livek je
pozvala zbornico k zasedznju ob 9:30 dopoldne. Navzode
g0 bile iste odbornice in delegatke kot prvi dan razen
ene, ki je imela majhno nezgodo in je prisla pol — ure
pozneje,

Zapisnik prvega dne zborovanja je preditan po zapis-
nikariei Mrs, Novak ter soglasno odobren, (Vse zboro-
valke so imele pred seboj odtis zapisnlka, da so lahko
sledile vsem tockam.)

Predsednica Mra. Livek se iskreno zahvall vsem, ki
so sodelovali prl obredu v spomin umrlim élanicam., Po
Stevilu je umrlo 515 c¢lanie v treh letih, Posebno pri-
znanje je izreceno sestrama Novak in Leskovar, ki sta
pripravile ginljiv obred ter organistki Miss Hutar za
izborno petje, kakor tudi ¢, g. Okornu za pomembno
pridigo v spomin umrlim sosestram.

Mrs. Tanko poda poroc¢ilo odbora za pozdrave. Pred-
lngane so sledecée osebnosti, katerim se poslje brzojavne
pozdrave: Predsedniku John F Kennedy; kongresniku
John A. Blatnik, senatorju Frank J. Lausche, monsignorju
John J, Oman, ki je ravno isti dan slavil svoj ¢astitliiv
rojstnl dan, ter bivil gl tajnici Josephine Trjavec; voSci-
Ia k okrevanju castni delegatki Barbari Kramer ter An-
tonu J. Grdinu, ml., ter pionirkam, ki zavzemajo urad
predsednice pri gvojih podruinicah Ze od ustanovitve in

ZAPISNIK KONVENCLJE

te so: Mary Polajnar, podr. 5t. 4, Oregon City, Oregon, An-
na Kameen, podr. st. 7, Forest City, Penna. ter Mary
Urbas, podruinica st. 10, Cleveland, Ohio. Zbornica odobri
to porodéilo.

Podano je kratko porocéilo od prodaje roénih del, od
katere gre ves skupicek za dom za ostarele v Lemontu.
Mrs, Prisland se lepe zahvali vsem, ki so prinesle in po-
slale lepe stvari  Mre, Novak je podarila dve krasni barvni
slikl, katere je prinesla iz starega kraja. Mrs., Kriz-
man (mati g1, tajnice) je spletla krusno pregrinjalo tudi
v ta namen. Tikete za to pregrinjalo (afgan) ima v
oskrbi Mrs. Zefran, ki poroéa, da so nekatere delegatke
vzele tikete za domov, zato ne bo mogoce dvigniti to da-
rile, ampak bo to izvrieno na Zvezinem dnevu v Lemon-
tu, ki se bo vrsil 16. julija. Nabralo se je $300.00.

Tajnlea Mrs. Novak poroéa da ima na rokah znake
(regalije) in to po naroéilu nekaterih podruznic, ki bi
rade imele znake posgebno ob ¢asu pogrebu délanic. Mrs.,
Novak pokaZe vzore znakov in iste si lahko takej na-
bavijo, pla¢ajo ze pa pozneje, to je skupno z meseénim
porodilom.

Porodilo poda Mrs. Prisland predsednica Solninskega
sklada. Razmotriva se glede vsote Stipendij, namreé ali
ostane kot doslej ali se da manj8e vsote Stevilnejsim
prosilcem. Po dalj§im razmotrivanjem je sklenjeno, po
Mrs. Tanko in podpirano po Mrs, Floryan, da ostane po
starem, to sta dve Stipendije letno po $200.00 vsaka. U-
posteva se dijake kot dijakinje, Alko se ne javi dijak, se u-
podteva dve dijakinji. Dalje je sklenjeno, da dobi vsak
prosilec le eno &tipendijo in se ne ponavlja kot se je to
vrdilo v preteklosti. Zbornica da polnomoé¢ tozadevnemu
odboru pri odloéitvah. Med zborovalkami so matere od
oseb, ki so dobile Stipendijo, ki se prav lepo zahvalijo
za pomo¢. Mrs, Prisland pojasni, da pri delitvi Stipendij
se prvo upo#teva odliénost prosilcev in Sele drugo pride
petreba, ker potreben je sleherni prosgilec. Mrs. Prisland
poda polno poroéilo, kaj vse se zahteva od prosilea, da
predloZi mn po tem se odloéi kdo dobi. Zborovalke so Zi-
vahno posegle v tozadevno razmotrivanje.

Tajnica Mrs. Novak parota o Castnem redu Zveze. Pre-
¢ita imena vseh, ki so pomnoZile Stevilo ¢ pridnim delom
v zadnjih kampanjah., Najvigjo c¢ast ima élanica prvega
reda Mrs. Mary Otoni¢ar, (25) ki je pridobila 1150 élanic
v dobah kanmpanja, V drugem redu se je odlikovala
sestra Angela Strukel (24). Iz tretja reda v drugega je
prestopila sestra Anna Pachak (3) in v tretji red so pre-
stopile Marie A. Floryan (17) in Rose Kraemer (43)
ter Antoinette Luecich (31). V Cetrti red ima novo élanico
v osebi Viekl Faletic (25), ki je pridobila 73 novih v zadnji
kampanji. (Castni red je bil priobden v zadnji Zarji).
Vse, ki so adlikovale s pridnostjo so prejele majhne spo-
minéke.

Prebrani so brzojavi in & zborovanje se zakljuéi ob 12.
uri,

maja, 1961,

kratek odmor,

POPOLDANSKO ZBOROVANJE v torek 23,

Predsednica Mrs, Livek doloci
ila odborom &as za njlhove seje.

Zbornica je pozvana k zasedanju ob 1:30 popoldne.
Predsednica vprada odbore za poroc¢ila. Prvo porocilo
je bilo podano po Mrs. Paulini Stampfel, predsedniei od-
bora za resolucije:

Sklenjeno, da delegaciin 12. redne konvencije izrece
zaupnico odboru direktoric Slovenske Zenske zveze in
celotnemu glavnemu odboru za vestno izvrSevanje vsch
dolZnosti v zadnjih treh letlh; dalje se da priznanje du-
hovnemu svetovaleu patrn Okornu za izvrsine élanke ka-
tere prispeva meseéno v uradnem glasilu,

Sklenjeno, da se izrefe najlepSa zahvala Darbari Ro-
sandich, predsednici drZzave Minnesota in njenim odbo-
rom za veliko delo, katerega so imele pri predpripravah
za sprejem delegatk in konvencije;

Sklenjeno, da delegacija lzrede najlepio zahvalo Zup-
niku Rev. Mihel¢i¢tu za splodno codelovanje in izkazano
prijaznost;

da se



Sklenjeno, da se prisréno zahvalimo gd¢é. Mary Hu-
tar za njeno krasno petje in vodstvo cerkvega pevskega
zbore, ki je razvesljeval vse navzocée s pevskimi nastopi
in §e posebej Mrs. Merhar, ki je tako sijajno nastopala
v glasbenem oziru in tudi pripravila sveje godbenike za
nas vehik uzitek v glasbi in petju;

Sklenjeno, da sc izrece Se posebno zahvalo ¢lanicam
Kluba “Dawn”, ki so se tako pridno trudile v kuhinji
ter pogostile vee navzodfe z izvratnimi jedill ter bile na
vseh konecih in krajih postrezljive;

In meséanom v Ely pa najsrénejSa zahvala za vse-
stransko prijaznost in gostoljubnost, ter vsem, ki so bill
na razpolago s prevozom in nas peljali na izlet po oko-
lici In policiji, ki je pazila. da je bil vse povsod tako lep
red, Za vee naj bo izrecem vsem skupaj in vsakemu
posebej najiskrenejsa zauhvala,

Zbornica soglasno odobri vse predloZzene resolucije.

Mrs. Tanko, predsednica odbora za pozdrave prebere
besedilo pozdravov, katere je odposlala in zbornica se
strinja v celoti.

Mrs., Zefran,
tine Menart,

direktorica Zenskih aktivnosti in Chris-
direktorica mladinskega aktivnosti podata
porocila delokroga. Sestra Zefran je podrobno raztol-
macila ideje In naérte, kako priti do denarja, ki bi
se vporabll za raznovrstne aktivnosti, katere brez de-
narnih sredstev se ne more vpeljati. Tajnica Mrs. No-
vak apelira na delegatke, da bi skusale pri svojih po-
druznicah ustaneviti izobraZevalne klube in bi pri svojih
sejah imele nekaj ¢asn dolotenegn za razne demonsiracije
in to v vseh panogah za katere se Zenske zanimajo. Ta-
ko bi bile seje za izobraZevalni namen in ne samo za
pladevanje meseénice.  PodruZznica 5t. 96 priporofa, da
bi gojile slovenske Sole in bi 8 tem se pomagalo vsaj
tistim, ki se zanimajo za svoj materni jezik. Mrs. Jo-
sephine Zeleznikar priporoc¢a, da bi pri podruZnicah si
ustanovile pevske klube, ker ima Zveza na razpolago Se
ved pesmarie, katere se bi lahke brezpla¢no poslale na
vse Liste podruZnice, ki se zanimajo. Pater Okorn, du-
hovni svetovalec, priporoca, da bi se posvetilo nekaj éa-
sa tudi za duSevno vzgojo in uredile svoje domove za
kritansko vzgojo otrok in isto tudi pri podruZnicah, Viekie
Faleti¢ od &t. 25 priporo¢a, da bl zacele z mladinskimi
kegljaSkimi ligami, ker ima v tem oziru veé izkufenj in
naj Zveza promovira tudi mladinske lige. Pril tem razmo-
trivanju Je bilo mnogo vsestranskega zanimanja in sklep
je bil, da se sprejmejo vaa izpeljiva priporocila in se sku-
5a iste izvesti pri podruZnicah.

Predsednica Mrs Livek pride do totke drZavnih kon-
vencij, Izreée najlepSe priznanje vsem sedmim predsed-
nicam po drzavah za delo izvrieno v dobi treh let, FPred-
sednica drZave Ohio, Mrs. Antonla Tanke poda obSirno
porotilo o velikem delovanjn ohijskih podruznic. Poroca
tudi o mladinskih skupinah, ki nastopajo v javnosti v
lepih uniformah 1m ena skupina si je nabavila tudi bobne,
da imajo svojo godbo pri pohodih. Njeno pripovedovanje
80 vse z zanimanjem posludale. Mladinske grupe imajo
svoje odbore in tudl svoje sestanke. Poudarja, da morajo
starejse ¢lunice sodelovati #z mladino ter jim gmotno po-
magati, da 81 8 tem pridobijo zanimanje tudi od mladine.
Zahvali se vsem podruZznicam, ki so marljivo sodelovale
pri vseh podvzetjih v drzavi Ohio in s tem tudi podprle
napredek pri svojih podruZnicah.

Predsednica odbora za pravila, Marie Prisland, odpre
razmotrivanje o ¢éarterju nase organizacije in ga primerja
z organizacijami kot Catholic Daughters of America in
Daughters of Isabella. Preden pa predloZi spremembe
k sedanjim pravilom, poroéa o sklepu seje odbora direk-
toric. Odbor je uvidel potrebo, da se pred Kkonvencijo
gestane z nadzornikl, ki imajo v delokrogu poslovanja
organizacij kot je nasa, da se osebno poize, ako bi
lnhko organizaclja nudila nove pogoje mladini, da bi za-
nimala k pristopu, Odbor je dal polno moé¢ direktoricama
Prisland in Novak, da gresta v Springfield in se posve-
tujeta z osebami, ki nas nadzorujejo. Direktorica Pris-
land se je oprostila za to pot in direktorico Novak je
spremljala urednica Corrine Leskovar, Sestanek se je

Directorica drZ. zavarovalninskega urada, Miss Lillian
V. Skogh in gl. taj. A. Novak pred Capitolom v Spring-
field. (Director Miss Skogh with secretary Mrs. Novak.)

vriil 12, maja, 1961 v pisarni Miss Lillian V. Skogh, di-
rektorice organizacij pogrebnega zavarovanja.

Direktorica Novak nato poda zbornici tofno poro-
¢ilo o tem sestanku. Direktorica oddelka Miss Skogh
je bila zelo prijazna, obenem pa tudi zelo stvarna pri
razpravi. Citirala je postave, ki se titejo nafe vrste
organizacij, ki prepoduje izplacitve podpor pred smrtjo.
Isto prepoduje, da bi se asesment placeval le gotovo
dobo let. To pravico imajo le podporne organizacije, na-
Sa organizacija je pa le za pogrebne stroske. Na vpra-
3anje, ako bhi se konvencije vrsila vsaka &tiri leta je
bil odgovor, da to ni mogole 2a naSo organizacijo, ker
postava pravi, da se mora odbor voliti vsaka tri leta
in le podporne organizacije imajo konvencije vsako ¢etrto
leto. Miss Skogh ima mnogo zanimanja za naso organi-
zacijo in to na podlagi meseénih in letnih porodil, ki pri-
¢ajo, da imamo solidno stanje. Na sestanek je nato po-
klicala Mr, Risse, nadzornika podpornih organizacij v
drzavnem zavarovalninskem oddelku, ter njemu na kratko
raztolmadila stanje naSe organizacije. Mr. Risse je bil
prepri¢an po pojasnilu od Miss Skogh, da imamo dobro
podlago za spremembo ¢arterja v podporno organizacijo.
Orisal je na kratko, kaj naj bi bil zacetek za to izvedbo.
Povedal je tudi, da konino bomo morale napraviti to
spremembo, da gremo z duhom ¢&asa naprej, ker da-
nainja mladina se ne zanima za stare vrste organizacij.

Direktoriecn Novak priporo¢a zborniei, da se resno
zavzame za to spremembo, ker enkrat bomo primorane
podvzeti te korake ali pa izgubiti moZnost do bodocega
napredka. NaSa Zelin ni, da bi zadele kompeticijo s
podpornimi organizacijami, ker gre za dobrobit bodotega
napredka in to je nad vse vaZno, da se vzame v resen
pretres. Sprememba c¢arterja ne bi zadela pogojev pod
katerimi so pristopile sedanje ¢lanice, toda ves nov pro-
met bi se pa vrdil pod Carterjem podpornih organizacij.
Direktorica Prisland trdi, da ako druge ameriike organi-
zacije lahko poslujejo in napredujejo pod iste vrste &ar-
terjev, zakaj me bi tudi me? Treba je posvetiti veé
trdega dela in ve¢ navduSenja med ¢élanicami,

Po daljSem in resnem razmotrivanju je priporocano,
da se da odbory direktoric polno modé, da prestudira nov
naérl poslovanja, ki je zdaj ostal odprt za organizacijo
in se predloZi prihodnji konvenciji. Dejstvo je, da mladi-
na se bi zanimala za nov nadin poslovanja, ker sedaj se
ne zanima za pogoje, kjer se placuje asesment vse Zivlje-
nje, Delegatka Ann Satkovich (56) predlaga in delegatka
Rose Racher (64) podpira, da se poslovanje nadaljuje
pod sedanjim &arterjem, odbor direktoric pa naj pripravi
nacérte za spremembo &arterja za pribodnjo konvencijo,
ko se bodo moZnosti bolj temeljito raziskale. Predlog so-
glagno sprejet.
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Odbor za pravila predlaga sledede spremembe k se-
danjim pravilom:
Clen 8, (dodatek) Vse-drZfavna k naslovu
Clen 10, (izpusti) besedn prva pri naslovu gl podpred-
sednica
(len 10, (dodatek) Izmed navzolih konvenénih zborovalk,
Clen 15, (sprememba) Konvendéno leto se smatra od prvega
dne januarja prejinega leta do prvega dne v januarja
konvenénega lela,

Driavne konvencije
Clen 22 (novi) V svrho vedjega zanimanja, druzabnosti
in novih, za Zvezo in podruznice koristnih idej, se enkrat
na leto vriijo drZavne konvencije, v drZavi ali skupinl
drzav: vsako leto se konveneija vrii pri drugi podruzniei.
K tem konvencijam vsaka podruznica podlje svojo za-
stopnico, katere potne strofke krije podruZnica.

Drzavna konvencija izvoli tajnico, ki je obenem tudi
zapisnikarca. Zapisnik poteka konvencije se priobéi v
Zarjl

Razdelitev drZav, kjer Zveza posluje, se dolo¢i na se-
dem skupin, ki so:

Prva skupina: Penna — New York; druga skupina:
Ohio — Michigan; tretja skupina: Illinois — Indiana;
Zetrta drZava; Wisconsin; peta drZava: Minnesota; Ses-
ta skupina: Colorado, Kansas, Missouri, sedma skupina:
California, Oregon, Washingtlon.

Clen 28, (dodatek) Glavni odbor tverijo: Ustanoviteljica
kot &astna predsednica, predsednica podpredsednica, se-
dem drZavnih predsednic, tajnicua, blagajnicarka tri nad-
zornice, urednica, uradnega glasila, Te odbornice prev-
zemejo svoj urad 1. julija v konvenénem letu,

Clen 39 (dodatek) Drzavne predsednice se lahko udele-
#ijo konvencije kot delegatke svojih podruZnic. V slu-
¢aju, da na konvenciji zastopajo samo svoj urad, so upra-
vitene do dnevnic za €asa poteka konveneije, in do po-
tovalnih stroskov.

Clen 42 (sprememba) Redne seje direktoric se vriijo v
gl, uradu meseca februarjn in augusta vsakega leta.

Solninski in dobrodelni odbor

Clen 50 (novi) Zveza ima posebni Solninski in dobrodelni
sklad, katerega upravlja predsednica odbora za Solnino
in dobrodelnost. Ona prejema prosnje za Solnino ter
Solninske nagrade izplacduje v sporazumu tega odbora, ki
iteje tri ¢lanice odbora Direktoric.

Dobrodelnost se poklanja v sporazumu odbora za Sol-
nino in dobrodelnost.

DrZavne predsednice
Clen 58 (novi) V slugaju izpraznitve urada glavne pod-
predsednice ta urad nasledijo drzavne predsednice po
redu njih nastave.

Drzavna predsednica naj ima sposobnosti voditeljice.

Ta uradniea predseduje drZavni konvenciji ter za kon-
vencijo pripravi program obsegajo¢ tofke splofnega za-
nimanja in novih idej za napredek in v korist Zveze in
podruznie, Drzavna predsednica je tudi vrhovna vodi-
teljica @&lanske kampanje v svojem teritoriju ali driavi.
Olen 67, (Izpusti) Glavna tajnica obvesti vsako élanico,
predno jo iz Zveze Crta, da njen asesment ni poravnam
cetrti mesee, Obve&fa tudi mladinsko ¢lanico za prestop
v odrasli oddelek,
Clen 77 (dodatek) V navzoénosti gl. predsednice dvakrat
na leto, ali pa vsak Cas, ako potreba zahteva, pregledati
vso zvezino imetje in knjigovodstvoe tajnice, blagajnidarke,
upravnice glasila in upravnice 8Solninskega sklada ter
vsak drug radun v podroéju Zveze ter o tem podati pis-
meno in zapriseZieno izjavo na seji gl. odbora.

V slu¢aju, da bi nadzorni odbor nagel kako nerednost
v poslovanju gl. tajnice, gl. blagajniéarke ali upravnice
glasila, ali upravnice #olnindkega in dobrodelnega sklada
je njegova dolznost gl. predsednico takoj na to opozoriti,
(le se dokaZe, da nerednost res obstoji, se tako odbornico
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takoj iz urada sugpendira do ¢asa, ko odhbor direktoricz
svojo sodbo.

Clen 78 (dodatek) Urednica glasila je lahko le élanica
izborno vesdéa slovenskega in angleskega jezika v besedi
in pisavi ter je ¢&lanica Zveze najmanj eno leto in je
stara vsaj 25 let.

Clen 117b (sprememba) $150 za tiste, ki so v ta razred
pristopile med 46, in 57 letom.

Clen 120 (sprememba) V mladingki oddelek se sprejema
zdrave otroke od rojstva do 20 let starosti ki placujejo
deset centov na mesec v zvezino blagajno. Zveza pa v
sludaju smrti zanje izplada vsoto sto dolarjev, po nadinu
kot dolod¢eno za ¢lanice odraslega oddelka za isto vsoto.

Clen 125 (sprememba) Ko otroci dopolnijo 14. leto, lahko
postanejo redni élani Zveze in podruznice, Ko dopolnijo
21, leto, morajo prestopiti v odrasli oddelek, ker takrat
potete doba zavarovalnine v mladingkem oddelku, Otroci
ki ne Zelijo prestopiti v odrastli oddelek lahko do smurti
ostanejo v mladinskem oddelku 8 istim asesmentom in
isto zavarovahino &e so v mladinski oddelek pristopili
predno so bili stari eno leto,

Clen 131, (dodatek) Ako dedi¢ imenovan na certifikatu
umre preden ¢lanica ime spremeni novemu dedi¢u, potem
se izplada pogrebniku za pogrebne strofke mora biti Cer-
tifikatpodpisan po dedi¢ih ali pogrebniku in vrnjen na
gl. urad.
Clen 163, (dodatek) ter izdeluje toéno meseéno in pol-
letno porocilo.
Clen 188 b (izpusti)
Clen 189 (dodatek) Seje se vrijo mese&no
Clen 189 (sprememba) Pravila, odobrena na dvanajsti
redni konvenciji, vrsed¢i se 22., 23. in 24. maja, 1961 v
mestu Ely, Minnesota, stopijo v veljavo 1. julija, 1961.
Clen 199 (izpusti)
Clen 2 v ustavi se spremeni na 57 Jet namesto 55 let.
Predlagano po Mrs. Prisland ter podpirano po Helen Ko-
vall (83) da vse spremembe in dodatki priporo¢ani po
adboru za pravila se odobrijo kot so bill predloZzeni, Pred-
log sprejet.
Tiskanje novih knjizic s pravili je prepuic¢eno odboru
direktorie, ter se jlm svetuje, da se sgkuia dobiti najbolj
ugodne cene in tisk naj bo samo v angleikem jeziku,
Med razmotrivanjem pravil je bil stavlijen predlog po
Angeli Kozjan (40) in podpiran po Paulini Kokal (96),
da krajevne tajnice posljejo enkrat na leto imenik ¢lanic,
ki so v dobrem stanju s pravilnimi naslovi na urednico
Zarje, da bo imenlk v redu in é&lanice redno prejemale
Zarjo. Predlog je sprejet.

Sledi ¢itanje brzojavov in pozdravov.

PISMO PREDS, 8T. 23
Gl. odbornice in delegatke 12 redne konvencije v Ely,
Minn.! Na&a podruZnica 5t. 23 s8i Steje v &ast, da zboru-
jete med nami In Zelimo, da bi veliko dobrega naredile
za vse Clanice SZZ. Posebno ¢estitamo nafemu duhov-
nemu svetovaleu, ki letos obhaja svoj srebrni jubilej mas-
nistva.

Zelimo, da boste vsi odnesli najlepie spomine iz na-
Sega mesta! Mary Jerich, predsednica 5t 23

Katherine Slogar, podpredsednica

Predsednica zakljucéi zborovanje ob pol Sestih zveder.

ZAPISNIK TRETJEGA DNE ZASEDANJA 12 REDNE
KONVENCIJE S$ZZ, v sredo dne 24, maja, 1961. Predsed-
nica priéne zasedanje ob 9:30 dop. P. Okorn opravi mo-
litev, nakar sledi klicanje imen delegalinj. Zapisnik
prejéinjega dneva je preéitan. K besedl se oglasi Eliza-
beth Zefran (2) in osporava predlagano spremembo pravil
v pogledu posebnega odbora za Zenske, sportne in mladin-
ske aktivostl, Ona in veé drugih ne odobrava to spremems-
bo. Po daljdi razpravi. predlaga Mildred James (95) in
podpira Sophie Franks (89), da ostane urad obeh direk-
toric nespremenjen kakor predvideno v dosedanjih pravi-
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lih in sicer Direktoriea Zenskih in sporinih aktivnesti in
Direktorica Mladinskih aktivnosti  Sprejeto je, da se ta
tocka doda pravilom ¢len 28, nakar je zapisnik odobren.

Zasedanju predseduje podpredsednica Frances Globo-
kar Sledi porocilo odbora za place In dnevnice. Nadcel-
nica Elln Starin (41) priporoéa, da zbornica odobri nji-
hova priporod¢ila. Tajnica odbora Sophie Petrovie (2) po-
da porocilo:

Ker je sklad razreda B v preseiku, zaradi poviSanja
¢lanarine od 1959, zato odbor predlaga, da bi se del pre-
sezka uporabil za kritje stroskovnega sklada te konven-
cije in da bi *z tega sklada potem vsaka delegatinja bila
upraviéena do 3 dnevnie po $15. Dnevnice bi bile dvig-
njene od $12, Razen tega povifajna, ne priporofajo no-
benih drugih povisic. Glede darila domaéi cerkvi in p.
Okornu za njegovo srebrno maso, odbor Zell, da konven-
cija odlo¢i. Konvencéne nagrade: predsednica konvencije,
350.; tajniea, $150.; nacelnica odbora za pravila, $100.;
urednicn, $50.; zapisnikarice, $50. in $40, Plade: Duhovni
svetovalee, $100 letno; Castna preds., $50 meseéno in $25.
mesedéno za upravne strofke; predsednica, $75. mesecéno
in $25 za upravne strofke; tajnica $300 meseéno in $40
za upravne strofke in §100 za pisarnisko pomo¢ (takse
plaga Zveza): blagajnidarka, $200 letno; urednica $300
mesedno in $40. za upravne strofke (takse plada Zveza);
nadzornice $25 letno; direktorice Zenskih in sportnih ak-
tivnosti in Mladinske aktivnosti, $25 letno in $25 za po-
sebne delavnosti In porocila o njih; drzavne predsednice
po $10 letne nagrade in $25 za predsedovanje driavni
konveneciji, Zveza bo tudi plac¢ala dodatno nagrado aktu-
ariju za letno poroéilo v znesku $2560 na leto in tudi za
zadnje leto.

Priéne se razprava o teh predlogih. Veéina delegatinj
we strinja, da so predlagane 3 dnevnice upravitene. Mrs.
Prigland in Mrs Novak opozorita, da bo ta dodatnl stro-
ek vidno osugil strogkovni sklad.

Angela Kozjan (24) izjavi in mnoge soglaSajo da je na
zadnji konvencijl bila izreé¢ena obljuba, da bo povisan (5¢)
asesment kril dodatne strofke. Predlaga, da se omenjeni
predlogi sprejmejo in Angela Strukel (40) podpira. Zbor-
niea odobri. Ella Starin predlaga in A. Kozjan podpi-
da se izplacajo 3 dnevnice vsem delegatinjam te kon-
vencije iz sklada B. Odobreno. Konveéna darila se bo-
do razpravljala pozneje.

Sledi poro¢ilo odbora za volitve. Nadelnica Mary O-
tonitar poroca, da odbor predlaga ¢ g p. Klavdij Okorn,
OFM za duhovnega svetovalea. Zbornica s ploskanjem o-
dobri nominacijo. Odbor tudi izrete zaupnico Mrs. Pris-
land kot &astni predsednici in jo ponovno imenuje za tajni-
co finanénega odbora in preds. Solninskega in dobrodel-
nega sklada. Delegacija z aklamacijo pozdravi njeno de-
lo. Za urad predsednice sta predlagane, Josephine Li-
vek in Antonia Tanko. Mrs. Livek odkloni zaradi slabe-
ga zdravja. Mrs. Prisland pohvali Mrs. Livek in njeno
delo kot predsednica in se ji zahvali za vse opravljeno de-
lo in za prijaznost v letih sodelovanja. Mrs. Prisland
nato predlaga, da (ajnica oznadi soglasno lzvolitev Mrs.
Tanko za predsednico. Mrs. Tanko sprejme z izrazi iskre-
ne zahvale., Za urad podpredsednice sta dva predloga:
Frances Globokar in Marie A. Floryan. Mrs, Globokar
odkloni in tajnica je pooblaifena, da nazna¢i glasovnico
kot soglasno izvolitev Mrs, Florvan za urad podpredsed-
nice. Mre. Floryan sprejme izvolitey in obljubi, da sto-
rila vse kar je v njemih modeh. Mrs. Prisland izrefe za-
hvalo Mrs. Globokar za vse njeno delo kot podpreds.. Sle-
di edino imenovanje za urad tajnice in sicer Albina No-
vak. Predsednici je naroteno, da naznaéi soglasno izvo-
litev Mrs. Novak za tajnico. Mrs. Novak se zahvali za
zaupanje odbora in delegatinj. Sledi imenovanje blaga-
iniéarke; odbor predlaga Josephine Zeleznikar, Sprejme
z zahvalo in tajnica oznanl soglasno izvolitey Mrs. Zelez-
nikar za blagajni¢arko. Za urad preds. nadzornega odbo-
ra odbor imenuje Mary Otonicar in Vicki TFaletie. Mrs.
Otoni¢ar odkloni v korist Mrs. Faletic. Mrs. Prisland
pohvali Mrs, Otoniéar kot “dekle 5t. 1" Zveze, ki ima

191

svoje srce zp dobrobit organizacije in upa, da bo tudi v
bodo¢e delala za njeno ljubo Zvezo. Tajnica oznanl so-
glasno izvolitev Mrs. Faletic za urad preds, nadzornega
odbora. Za urad druge nadzornice, odbor predlaga Katie
Triller in Frances Gaspich (20). Obe sprejmeta in de-
legatinje wvolije po listkih. lzid glasovanja pokazZe, da
je Miss Gaspich izvoljena z 51 glasovi proti 23. Mrs. No-
vak lzrete zahvalo Miss Triller. ki je vedno delala za
Zvezo, kakor za svoje lastno gospodinjstvo z vnemo in
neoporec¢nostjo, Miss Gaspich se zahvali za izvolitev in
izrazi upanje, da bo vredna odbornica. Za urad 8. nad-
zornice sta predlagani, Ann Podgoriek in Angela Karish
(39). Mrs. Karish odkloni in tajnica oznani soglasno
izvolitev Mrs, Podgorfek za tretjo nadzornico, nakar se
prisréno zahvali za izkazano zaupanje. Za urad direkto-
rice Zenskih in sportnih aktivnoesti je predlagana Eliza-
beth Zefran, ki sprejme in tajnica oznani soglasno izvo-
iitev. Mrs. Zefran v omenjeni urad. Za urad direktorice
mladinskih aktivnosti je predlagana Christine Menart (7),
ki sprejme in tajnica oznani soglasno izvolitev Mrs, Me-
nart v omenjeni urad. Za urad urednice je predlagana
Corinne Leskovar, ki sprejme in tajniea oznani soglagno
izvolitev Mrs, Leskovar za urednico.

Sedem drZavnih predsednic je imenovanih po omenje-
nem odboru v naslednjem redu: Colorado-Kansas-Mis-
souri: Anna Pachak; Wisconsin: Rose Kraemer: Penn-
svlvania - New York: Mary Tomsic; California-Oregon-
Washington: Rose Scoff; Minnesota: Barbara Rosandich;
Ilinois-Indiana: Mildred James, Nominacija za Ohio-
Michigan drz. preds. je odprta in soglasni izbor je Ella
Starin. Po sprejetju omenjenih sedem imenovanih, so
vse izvoljene in tajniea napiSe soglasno glasovnico za vsa-
ko v potrditev njihove izvolitve

Konvenéno zasedanje se prekine za kosilo ob 12:00
uri, opoldne.

Pred pri¢etkom popoldanskega zasedanje, so delega-
tinje zabavale tzv, “kadetke Marie Prisland”—25 let poz-
neje.—Kapitanka A. Tanko je izvezbala kroZek v margi-
ranju eob glasbi Mary Hutar. Komiéni prizor je bil dele-
zen obilo smeha.

KONVENCIJA SE JE NADALJEVALA OB 1:30 POP.
Predsedovala je Mrs. Globokar, ki je odprla razpravo o
predlogih v dobro organizacije. Tajnica predlaga odobrl-
tev zapisnika jutranjega zasedanja, ki je bil po ¢itanju
odobren.

Mrs. Prisland pri¢éne razpravo o Zarji in o svojem so-
delovanju pri listu. Razne delegatinje povedo svoje pri-
pombe. Urednica in tajnica obljubita, da bosta storile vse,
da bo list bolj zgodaj v rokah ¢lanic, posebno Se decem-
berska Stevilka. da bo dostavljena pred 1. dee. Urednica
predlaga bolj zgodnjl rok za dopise in izvajanje sklepa ene
kolone za vsak dopis. Zbornica jo pooblasti, da stori vse
kar smatra potrebno v tem pogledu. Delegatinje pohvalijo
Mrs. Prisland za njene &lanke v listu in Zelijo, da nada-
ljuje. Father Okorn pohvali urednico za njen trud in
izjavi, da je Zarja lepa in da kljub obilnemu gradivu, ki
ga urednica prejme vsak mesec, vendar sestavi lepo re-
vijo vsak mesec, Urednica predlaga, da delegatinje po-
zovejo podruZnice, da posljejo samo en dopis vsak mesec
in sicer izmeniéno enkrat v slovensadini in drugié v an-
gleScéini, da se prihrani prostor, izogne ponavljanju in nudi
ved prostora za d¢lanke sploSnega zanimanja. Fr. Okorn
povdari potrebo, da drZzimo duha sestrstva kar je moZno
preko Zarje. Tudi izruzi besedo zahvale bivBim odbor-
nicam 8 dCestitkami za njihovo nesebiéno delo,

Mrs. Prisland vprasa za komentarje delegatinj v po-
gledu moZne spremembe oblike Zarje v ¢asopisno obliko.
Misli, da bl se nekaj prihranllo v daljsi dobi. Urednica
predluga, da ostane list v sedanji obliki. Tajnica povdari,
da je Zarja dosegla dosedanji ugled tudi zaradi liéne ob-
like in ¢ita iz poslanice pok. p. Aleksandra Urankarja, ki
je 1, 1958 pisal v Zarjo v prednostih Zveze, ker ima list
v revialni obliki, Delegacija sréno odobri to lzjavo, in
sklene, da ostane pri sedanji obliki.
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Sledi izroc¢itev odlikovanj zasgluZnim dopisovalkam Zar-
je.  Urednica mmenuje 11 dopleovalk, ki godelujejo pri listu
30 let odkar se tiska Zarja. Urednica je izrocila odliko-
vanja v znak zahvale za vztrajno delo dobrih sodelavk
vsa ta leta. V celotu je bilo oddamh 66 odlikovanj zah-
vale in Lo za razne dobe dopisovanja. Delegatinje so iz-
razile hvaleZnest za to pozornost od strani urednice in
v Imenu odhkovanih se prisréne zahvali Antonia Kostelec
(G4).

Mrs. Prisland izrazi svoje zadovoljstvo nad predstavo
vezbalnega kroZka, ki nosi njeno ime in se zahvali za
izvirno domislico, Prejme v spomin kapitanovo piscalko.
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Tajnica razloZl razne tolke navzodéim tajnlcam v po-
gledu uradovinga, tako glede spremembe dedica, sporocila
smrti in drugih formularjev ter prosi, da sledijo navodilom,

Mrs. Prigland predlaga in Mary Lenich (19) podpira,
da se pooblasti drzavne predszednice, da zastopajo Gl od-
bor pri drZzavnlh prireditvah in Direktorice bodo dolocile
predstavnice pri prireditvah SZ%,  Sprejeto.

Anna Pachak priéne razpravo o mladingkih aktivnosti
in vprasa za finanéno podporo za boZiénice in pod, Mrs.
Tanko predlaga in Mrs. Floryan podpira, da se odobri Iz
mladinskega sklada v ta namen, Sprejeto. Tajnica Novak
predlaga in Mildred James (95) podpira, da se odobri 26¢
zn otroka za bozi¢énlce, potem ko se

Financial Report for the Month of March, 1961
Finanéno poroéilo za mesec Marec, 1961

Clanarina—Assessment

Podruinica—Branch A&B Jun. ZarjJa Misc.

1, Sheboygan, Wis. 73.80 410 T0.45
2, Chicago, IlL 180.50 17.70 1.20
3, Pueblo, Colo. 129.50 14.20 200 3.00
4, Oregon City, Ore. 6.26 60
5, Indianapolis, Ind. 86.90 11.20 1.50
6, Barberton, Ohlo 53.06 2.10 1.50
7, Forest City, Pa. 65.40 22.60 50

8, Steelton, Pa. 55.00 .20 .60
9, Detroit, Mich.

10, Cleveland, Ohio 152.20 5.80 5.25
12, Milwaukee, Wis. 202,65 21.90 6.50
13, San Francisco, Cal. 53.00  2.10 1.75
14, Cleveland, Ohio 142,10  4.10 .20 355
15, Cleveland, Ohio 121.85 3.20 1.20
16, So. Chicago, I1L G4.15 6.70 .20 1.85
17, West Allis,, Wis. 66,85  3.50 1.90
18, Cleveland, Ohio 25.60 .60

19, Eveleth, Minn. 61,40  5.40 175
20, Joliet, 111, 177.45 17.10 4.85
21, Cleveland, Ohio 37.95  4.60 145
22, Dradley, I11.
23, Ely, Minn. 95.85  6.20 0 2,85
24, La Salle, 111 73.05 8.90 2.55
25, Cleveland, Ohio 367.35 21.60 10.80
26, Pittsburgh, Pa. 45.70  1.00 .75
27, No. Braddock, Pa.

28, Calumet, Mich. 36.50 b0 230 1.06
29, Broudale, Pa. 16.95 2.10
30, Aurora, IIl.
31, Gilbert, Minn. 4935 4.40 20 1.40
32, Euclid, Ohio 108.90 5.20 1.15
33, Duluth, Minn. 5245  6.50 A5 175
34, Soudan, Minn, 2180 70 -10
35, Aurora, Minn. a8.55 4.80 .20 1.20
37, Greaney, Minn. 10.80 .80 45
38, Chisholm, Minn, 63.00 .60 1.95
39, Biwabik, Minn. 1545 190 30
40, Lorain, Ohio 45.35 oo 1.056
41, Cleveland, Ohio 87.10  3.20 2,566
42, Maple Hgts., Ohio
43, Milwaukee, Wis. 4095 8.60 a5
45, Portland, Ore. 23.06 .30 1.20
46, St. Louls, Mo, 14.30 .50 A5
47, Garfield Hgts., Ohio 46.30 190 165
48, Buhl, Minn. 4.35 B0 A0 60
49, Noble, Ohio 18.85 15
50, Cleveland, Ohio
51, Kenmore, Ohio 7.80 30
52, Kitzville, Minn. 26.90  1.90 A5
53, Cleveland, Ohio 17.956 1 30 .25
54, Warren, Ohio 33.65  7.60 A0 15
55, Girard, Ohio 2770 130 15
56, Hibbing, Minn. 52,70 1.80

57, Niles, Ohio 30,60 310 15
59, Burgettstown, Pa.

61, Braddock, Pa.

62, Conneaut, Ohio 15.95 10

izve koliko oltrok je prijavljenih, da
se bo udelezilo. Sprejeto. Mrs., Tanko
omenji veliko delo mladinske aktiv-
nosti v Ohio in posebno pohvali Fran-

Number of ces Sietz, kakor tudi Vieki Faletie,
Total Memb. Jun, Margaret Rebol, Louise Vovko in Mrs.
79.05 163 45 Kikel, ki so delale brez vsakega pov-
199.40 2375 179 Ry 23 3 5 e s
146.90 301 149 t-a(:nn..‘ Mrs. Sietz je napravila uni-
G"é" 91 forme in vse drugo za vezbalni kroZek,
+ab at . ki ga je tudi sama veibala. Vprasa
99,'“0 ]?8 "Gs za malo pomoé, Mrs, Zeleznikar pred-
5("35 127 22 laga in Josephine Muster (20) pod-
??‘"“ 144 230 pira, da se odobri $25. letno za mla-
65.80 62 1#  Qinske kroZzke, ki so edine veZbalne
39 @ skupine, katere imamo danes.
163.256 353 58
291.05 251 6% Mrs., Prisland predlaga, da bi naj-
56.85 123 21 starejia cClanlca nadzornega odbora,
149.95 937 41 Ann Podgorsek bila povzdignjena za
126,95 262 29 preds, nadzornega odbora. Druga in
72.90 144 67 tretja nadzornice bi bile ses. IMaletic
7995 161 28 in Gaspich po omenjenem redu, Ang.
26.90 75 I Karish (39) podpira predlag, nakar je
68.55 148 55 sprejet.
199,40 167 171 Porocilo o uspehu razstave roénih
44,00 88 16 del poda Mrs. Prisland, ki izjavi da sta
24 @  zadnja 2 dneva prinesla $255.70 in $100
105.00 237 59 bo dodanih tej vsoti iz dobrodelnega
84,50 183 00 sklada, kakor tudi nabirke podr. kar
399.75 826 221 bo zneslo nad $1,000 za sestre v Le-
17456 113 10 montu. Za afgan naj delegatinje pro-
T T dajajo listke po podr. Oddan bo dne
10,35 87 I 16. julija v Lemontu,
19.06 :,13 21‘@ Sreéna je bila
Epap = Jennie Huska, 234.1st 8. W.
66385 110, 44 Chisholm, Minn
115.25 116 27# . )
60.85 122 67 Konvenéne nagrade se na predlog
29 60 47 7 tajnice dajo po $100 dnevno fari za
44.75 S0 19 rabo prostorov, to je skupno $300, na-
20 8 dalje dve nagradi po $25 Mary Hutar
161 G in Mary Globoe z iskren zahvalo za
45 19 vso izkazano pomoé. Za srebrno ma-
105 5 0 p. Okorna, taj. predlaga $100. Pred-
9285 224 19 log je podpiran od Mrs, Livek in
44 sprejet.
5020 103 a6 Tajnica predlaga, da se nameravan-
25.05 G0 8 no potovanje na Havaje v &ast Zve-
14.95 32 5 zine 35 letnice sankcionira. Sprejeto.
1985 113 21 Delegatinje Zelijo sreéno in veselo po-
5.35 14 2 tovanje vsem udeleZzenkam. Zahvala
19.00 45 podr. 6. 13 iz San Franclsco za gosto-
26 206 ljubnost — Nadalje se priporo¢a za
8.10 18 élanice, in prijatelje izlet v Washing-
28 95 56 19 ton, D. C. pomladi 1. 1962, Tudi to po-
19.50 a8 13 tovanje je sankcionirano od Zveze.
41.80 (i i Precita se pismo Vse-slovanskega
39.45 83 13 dneva, ki vab k udelezbi na njihov dan
54.50 121 19 v Eveleth, Dalje podr. &t. 38, Chis-
33.85 65 32 holm bo gostiteljica Minn, Zvezinega
35 ] dneva dne 10. sept. Prisréno vabilo je
26 6 izreceno po Mrs, Lenich in Mrs., Trdan
16.05 a3 1 k udelezbi teh dnevov.



Na predlog Elle Starin in podpira-
nju od Mary Lenich, bo Chicago kon-
veneéno mesto leta 1964, Odbornice in
delegatinje iz tega mesta vabijo na
obisk Chicaea

Izvrini odbor se pooblasti, da odo-
bri zapisnik 3. dne konvencije pred-
lagano po Louise Eppley (73) in pod-
Pirano po Theresa Lozier (55).

Predsednica pozove vse novo-izvol
jene odbornice na oder k umestitvi v

urad. Zaprisego opravi Father Okorn.
Nato novo-dzvoljena predsednica AL
Tanko naslovl govor zahvale biviim

odbornicam. Za zakljudek zbornica za-
poje zahvalno pesem. Konvencijn se
zakljuéi ob 5:00 uri popoldne.
Josephine Livek, gl. predsednica
Albina Novak, zapisnikarica
Corinne Leskovar, zapisnikarica
Isvrini odbor odobr! zapisnik zbo-
rovanja zadnjega dne.

VABILO NA DRZAVNO KONVEN.
CIJO V DENVER, COLO. V soboto
dne 12. augusta se bo v Denverju
vraila drz, konvencija za Colorado,
Kansas in Missouri pod pokrovitelj-
stvom podr. &, G3. Ob 5 uri pop. bo
kratko zborovanje konvencije in ob
7 uri bo konvenéni banket v dvorani
skupnih slov, drustev, Tudi za plesa-
zeline bo preskrbljeno. Za ¢la, podr,
5t. 3. bo pesebni bus pri St Mary
School. Poklicite preds. ali taj, P.
Simonich za podrobnosti in za ban-
Ketne listke. Naza dolZnost je, da se
udelezimo v kar najvecjem Stevilu.
Na veselo svidenje V. Denver, Colo.
12. aug. Anna Pachak, dri. preds.

ZVEZIN DAN V CHISHOLM, MINN,
Vsem minnesotskim podr. se sporoca
in vabi, da se udelezite nasega Zve-
zinega Jneva In dri. konvencije, ki
bo dne 10, sept. na Chisholm, Sv,
masn bo v nasi novi cerkvi, Priprav-
lia se najboljsi program in sezite se-
daj pridno po tikeih za banket, kjer
bo vse odlitno postrezeno pod vod-
stvom Frances Dizal. Po banketu bo-
mo nadaljevale v SN, Domu. NaSe
clia. se pripravijajo, da vam najboljSe
postrezeio v vsakem oziru, Tikce za
banket ima v oskrbi priljubljena Mary
Gornik. Stoloravnateljiean Dbo nasa
zvesta in poZrivovalna ses. Vida FPo-
nikvar. Pomagale pa bhomo vse, da
bo nad Dan najlepSe uspel. S sestr
skim pozdravom

Anna Trdan, taj. &t 38

DOPISI v slovenséini so Zal morali
odpasti v tej Stevilki zaradi objave
celotnega slov, zapisnika Konvencije,
Nua vrsto bodo prisli v prih.  Zarji,
ki bo na 32 straneh. Urednica

FROM THE JR. DIRECTOR:
Hi Juniors

Hope you are all enjoying your va-
cations,

Must tell that if some of the Juniors
begin to make some little articles
when they get time—later on we will
display same, make a little party—
sell some items and start the Junior
treasury. We can elect officers to
make it more interesting, Any junior

63, Denver, Colo. I .20 A0 G1.00 116 06
64, Kansas Clty, Kans, Au 26.65 65 1
65, Virginia, Minn. 2.50 AbB 33.50 71 26
6G, Canon City, Colo, 1,00 0 25.50 51 19
G7, Bessemer, Pa. 86 43
68, Fairport, Ohio 30 2175 38 3
70, W. Aliquippa, Pa. 0 14.10 15 33
71, Strabane, Pa, 2.20 ~AD 36.20 111 22
72, Pullman, I, A 15 35 5
73, Warrensville, Ohio 1,70 60 122 17
74, Ambridge, Pa. 60 12 [}
77. N.S. Pittsburgh, Pa. 2.90 K] 57 29
78, Leadville, Colo. 27 ¢
79. Enumelaw, Wash, 15.45 1.90 JT0 15 15.20 33 19
80, Moon Run, Pa. G20 9.20 22

§1. Keewatin, Minn, 10.00 20 10.30 27

83. Croshy, Minn, 9.50 A0 a0 AD 10,75 20 5
84. New York City, N.Y. 31.10 80 1.30 33.50 76

8§3. De Pue, 111, 11.95 B0 0 A5 12.70 29 5
86. Nashwauk, Minn. 9.60 .20 15 9.95 19

S8, Johnstown, Pa, 3105 290 85 31,60 69 28
88, Oglesby, 111, .65 6,10 30 60 17.65 105 5
0, Presto, Pa. 2210  1.60 0 i 24.55 54 16
91. Oakmont, Pa, 2840 1.20 29.65 53 12
92. Crested Butte, Colo. 11.80 .20 12.00 22 2
93. Brooklyn, N.Y. 30.90 A0 B0 31,80 T3 1

44, Canton, Ohio 19

95. So, Chicago, 111, 98.60 5,50 30 104.40 181 55
96, Universal, Pa. 24.70 .20 G A5 25.65 53 2
97. Cairnbrook, Pa. 12.10 80 bt 14.40 24 8
99. Elmhurst, Il 10,30 14

100, Fontana, Calif. 20.35 110 1.20 f 44 11
102, Willard ,Wis, 7 ETE
104. Johnstown, Pa. 11.30 11.30 27

105, Detroit, Mlch. .65 Lol 715 16 B
106. Meadow Lands, Pa. 20 9

Total — Skupaj $ 4,103.35 292,40 10.95 82.55

$—Assesment paid for March & April @—Assessment paid in February
#—Assessment paid for Feb, & March | —Assessment for Aprll, May. June
¢—Assessment paid in January

4.489.25 9288 2857

Income — Dohodki:

Assessment from members — Clanarina od ¢lanic ..., ... .. .. s 9,489,25
Rental income in March, — Najemnina v maeu .. . ..., 160,00
Interest on bonds — Obresti od bondov P Bl S e . S00,00
Interest on savings deposits — Obresti od bank .................. 331.74
Totul — SKupaj +...ovouu. $5 180,99

Disbursements — Stroski:
Funeral Benefit claims paid for the following deceased members — Smrtnine:
Theresa Spende, Branch 1, Sheboygan, Wis. ...ouuin e v rnns £100.00
Anna Skarbez, Branch 7, Forest Clty, Penna. ..... .. .....0.iviiernnins 100,00
Ivana Kristofel, Branch 10, Cleveland, Ohio . ... . vt 100,00
Mary Gross, Branch 12, Milwaukee, Wisconsin .......ooviuiviinan. ..o 1000
Frances Primozie, Dranch 14, Euclid, Oh1o . ..o iiinven ... 100,00
Catherine Toporis, Branch 16, So. Chicago, Iinois .. .....cooveuinnn.. 100,00
Josephine Ladiba, Branch 25, Cleveland, Ohio .. . ., ... ..., 100,06
Jennie Terlep, Branch 45 Buhl, Minnesota ... ...t nnan 100,00
Frances Maras, Branch 45, Portland, Oregon . .....c..coinvveorosssn.. 100,00
Benedictine Press — Zarja, The Dawn, March edition ............ .... 1,175.71
Salaries and administration place gl urad, in admin ............ 857.656
Printing, telephone, sundries — Tiskovine, tel, razno = .... ......... 313.30
Rent for home olflice Najemnina za gl. urad ..o vvvvnnnrrnnnna. 75.00
Total — Skupaj ............ $3.821.66
Balance February 28, 1961 — Preostanek 28. feb. 1961 ...... $452 802 15

Income in March, 1961 Dohodki v mareu, 1961 ......... 5,480,990
Total Shupa) csinvanias 458,373.14
Disbursements in March, 1961 — Stroski v marcu, 1961 3,321.66
Balance March 31, 1861 Preostanek 31. Marea, 1961 ......., 465,051.48
ALBINA NOVAK, Secretary

that is interested, that needs help thimg--OK? Let's go!
getting started should let us know. Any new Pen Pals? lLots of fun!
We will be glad to help each and Send some of your plctures to be
every one. DLon't let it be set aside printed—tell us about vour vacutions.

~start—tell your friends and before
we know it we'll surely have some-

Lots of fun in store—try!
Christine



—— e

——
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DR. FRANK T. GRILL

PHYSICIAN and SURGEON

Office 1858 W. Cermak Rd., Phone CAnal 6-4955
Chicago 8, Hlinois

PLAN YOUR VACATION IN EUROPE!
AUGUST KOLLANDER TRAVEL BUREAU
6419 ST. CLAIR AVENUE
CLEVELAND 3, OHIO

AVE
AFELY

B13 East 185th Sirest
28000 Euclid Avenue
G236 Si. Cimir Avenus

To c LAI R ASK FOR FREE
AVI N G s SAVE-BY-MAIL KIT

We have a home to fit your needs!

LUDWIG A. LESKOVAR
Real Estate & Insurance
2032 W. Cermak Rd. Chicago 8, 1.
VI. 7-6679

DR. VICTOR R. CERCEK

ZOBOZDRAVNIK — DENTIST
1930 West Cermak Rd.
Tel.: Bishop 7-7179 CHICAGO 8, 1.

JOS. ZELE & SONS, INC.
TWO COMPLETE FUNERAL HOMES
452 Fast 152nd St. 6502 St Clair Ave.
IV. 1-3118 Cleveland, Ohio EN. 1-0583
Ample Parking Facilities

PARK VIEW LAUNDERERS
AND CLEANERS

A Service to Fit Every Budget
1727-31 W. 21st Street

CAnal 6.7172.73 CHICAGO

Nad pol stoletja Ze nudi ljubeznivo bratsko pomod
svojim ¢lanom in ¢lanicam, vdovam in sirotam v slu-
¢aju bolezni, nesrede ali smrti

KRANJSKO g5 SLOVENSKA
KATOLISK A JEDNOTA

Najstarejsa slovenska podporna organizacija

v Ameriki
Certificates: 48,000 Premozenje: $13,500,000,00
K.S.K. Jednota sprejemn mosSke in Zenske od 16,

do G0, leta starosti; otroke pa takoj po rojstvu In do
18. leta pod svoje olrilje.

K.8. K. Jednota izdaja najmodernejse vrste certifl-
kate za odrasle in mladino od $250.00 do $5,000.00

Ce £e nisi ¢lan ali ¢élanica te mogocéne katoliske
podporne aorganizacije, potrudi se in pristopi tiako}
— bolje danes kot jutri!

Starsi, vpisite svoje otroke v K.S.K Jednoto!

Za pojasnila o zavarovalnini vprasajte tajnike ali
tajnice krajevnih drustev KSKJ v va8i naselbini, all
pa pigite na:

GLAVNI URAD

351-358 No, Chicago Street Joliet, Illinois

ZEFRAN FUNERAL HOME

1941-43 WEST CERMAK ROAD

LOUIS J. ZEFRAN CHICAGO 8, ILL.
ELIZABETH L., ZEFRAN ¥a
Funeral Directors & Embalmers Virginia 7.6688

Ermenc Funeral Home

55326 W, Greenfield Ave. EVergreen 3-5060
Milwaukee, Wisconsin

ZA POHISTVO IN ZA POGREBE
Za vesele in #alostne dneve
Nad 56 let ze obrutujemo nase podjetje v
zadovolinost nadih  ljudi. To je dokaz
da je podjetie iz — naroda za narod.
V vsakem sluéaju se obrnite do naSega podjetin,
prihranili si boste denur in dobili
stoprocentno postreZbo,

Tel.: HEnderson 1-2088 Cleveland 3, Ohio
Podruznica: 15301-07 Waterloo Rd.
Tel.: KEnmore 1-12356 Cleveland 10, Ohio
Pogrebni zavod: 1063 E. 62nd Street
Tel.: HEnderson 1-2088 Cleveland 3, Ohio
17002-10 Lake Shore Blvd,
el.: Kenmore 1-6300 Cleveland 10, Ohio




